Osman-Aziz: AGO SARIC

Dio |

Ponosno se dize stari Hum, gol i vrletan, gledajuci pod sobom kamenite i tvrde ku¢e Mostara. Njemu
je nasuprot PodveleZ dok prema sjeveru ostaju brda, koja s desnu stranu Neretve obrubljuju
Mostarsko blato. Ispod Huma, od njegova podnozja pak sve gore uz Neretvu do naspram Bijeloga
polja stere se ravnica, obradena, opkopana, zasadena i zelena. Tom se ravni prelijeva Radobolja,
oplodujuci rad marnih ruku, i te¢e u dva toka, Cineci tako adu, otoci¢, dok se u njenom pjeskovitom
dnu kupaju vrbe i kupine.

Na ovoj ravni, medu ovom krasnom zeleni stoji sama samcata dzamija, oko koje su se pred dvije
stotine godina dizale kude za onda najzivljega dijela grada Mostara. Kuda sada marna tezacka ruka
kopa, tu je bila Al-el-havadze-mahalal, kojoj danas ni traga nema, od koje nije ostalo ni kamena, te
ju tek katkad spomenu joste koja staracka usta. Na divljih pec¢inah brze Neretve je Halebinovac2,
uspomena na mostarskoga kapetana Halebiju; nekako prama staroj mahali s druge strane Neretve, a
nad njim, nad Halebinovcem, visoko se izvija tanani most, stara ¢uprija, na kojoj su se jos pred
nekoliko godina vidjevala gradska vrata, stara, al’ ¢vrsta i jaka. Tamo podalje sahat-kula, a na Luci
Sari¢a dZamija, sjecajuéi te poboznosti onih, koji su davno Zivili i pomrli, u¢inivsi taj hair. To sve, &itav
Mostar sa svojimi sivimi zidovi, goli Hum, svaka hrid, svaki kamen kano da ti prica jasnih slika
proslosti, junackih dogodaja, od kojih je mnoge razorno vrijeme pokopalo isto, kano da su se utopili u
straSnu buku bijesne Neretve. Jo$ su samo ostali glasovi iz daljine, koji lakim Sapatom oZivljuju ove
uspomene, te ti kazu da je tu i tu bivovao mostarski kapetan Halebija, da je od onuda od Zahuma
navalio Stojan Jankovi¢ i popalio Al-el-havadze-mahalu; - pak i ondje na Starom mostu, na onih
vratih... Na njih se je vidjevala udubina, a vjerna predaja kazuje da je na ta vrata, da je tude Stojan
Jankovi¢ kopljem udario kada bijase navalio na Mostar. Zahum, Cernica. Al-el-havadze-mahala, kojoj
danas ni traga nema, jesu s desnu stranu Neretve, protezali su se prama Vukodolu. A jos danas vise k
Ilicem, malome seocetu odmah pred Mostarom, diZe se stara kula braée Kurbegoviéa, Kur-bega i Ali-
bega (sada Catic¢a kule).

U ovo vrijeme uprava Mostara i Hercegovine od nesrece pase Serezlije bijase na kapetanih. Tadanji
kapetan bijase Halebija, visSe ucen i plemenit negoli junacan. Osim sluzbe sto ju je obavljao kao
kapetan, bijase sastavio i u€ionu, kojoj je on na celu bio kao prvi uditelj. Mladez oko sebe prikupljao,
pa ga ova i zavoljela kao i svaki tko ga je poznavao. Izvrstan ljubitelj knjige traZio je prijateljstvo
pismenih ljudi, medu kojimi bijase i Kaimija. Kaimiju poznavahu kao pisca i pjesnika, ali bijase veliki
njegov grijeh Sto je pisao hrvatskim jezikom.

To je bilo dovoljno da se negdje na pravome mjestu kaze da ima opasnih ljudi u Mostaru, koji se i
inace nisu zadovoljavali onakovom upravom. U to ime budne poslan iz Carigrada preglednik
Mehmed-aga, koji neke spise Kaimijine unistio a neke sa sobom ponio, dok nekoliko Mostarana
podavi svilenimi gajtani na prevaru. Kaimija se sretno izmaknu istoj sudbini.



Godine su prosle, ali se ta stvar nije zaboravila! pamtili su ju ljudi, ali nisu mogli nista da ucine. Na
samoga kapetana Halebiju nisu zalili, jer su uvjereni bili da tu on po srijedi ne bijase ni najmanje kriv.
Nekoliko ih je samo bilo ipak kivno na njega, a medu timi i Ago Saric.

A kako da se na nj iskali, $to li da mu ucini? Svi su bili uvjereni o nevinosti i vrlinah Halebijinih, a Ago
je to znao, pak se i jedio. Ali znao je i to da su i njega pazili i voljeli, pa i sam kapetan, jer je bio
junacan i odvazan: ukoliko je okrsaja bilo, svagdje je odlucivao pobjedu upravo on svojim junastvom,
s ¢ega su ga poznavali i podalje od Mostara, po cijeloj Neretvi i Primorju. | u Kotarih je bio jo$ sasma
mlad momak u bici, kadno su zarobili Stojana Jankoviéa. Pa je Ago od inada kavge zamecao, pomanje
Cetice kupio i vodio. Halebiji ne bijase to po¢udno; a doznao je da mu Ago nije osobiti prijatelj kao sto
je prije bio. | htijase da mu pokaze da je vlast u njegovih ruku, pak ga dozva preda se upravo kad je
odpustio sa sastanka svoje ucenike slusatelje.

- Tuze mi se na te, Ago, da si velik napresica! - rece mu Halebija. - Ja to ne mogu da podnosim. Hocu
da je svijet u miru i da se ne tuZi na te!

- Sto je meni stalo! - okosi se Ago Sari¢. - Kad se drugi na me tuZe, ni ja se ne¢u da hvalim.

- Polako, polako. Ja vjerujem glasovom i l[judem, a neéu da bude kavge. Ja sam glava ovdje, pa ti
kazem, a pamti dobro, da bez moga znanja neces izvan okolice Mostara, a u Mostaru od mraka do
zore da presjedis odsele vazda kod kuce!

Tako je kapetan otkrojio Agi Sari¢u, a on upravo pobjesnio. Sad je istom uvidio, pak je bio osvjedoéen,
da je kapetan prava hrda, prava kukavica. To je on mislio o njemu, a $to je mislio, sve bi kazivao
svome Bajri Dozlicu, koji bijase barjaktarom, zastavnikom, a ujedno prisni prijatelj Agin. Kao Sto Ago,
onako i on iste naravi, Zestoke krvi, pa bi se ¢esto jedan drugom tuZili da ih ubija mirovanje. Obojica
od mladosti junakovali, a Halebija miroljubiv ¢ovjek.

U tako vrijeme Agi bijase razbibriga pjesma i pjevanje, razgovori s Bajrom Dozliéem i Kurbegovici Kur-
begom i Ali-begom. | ovi bijahu njihovi istomisljenici, te bi se obi¢no sastajali u DZinovic¢a kahvi u
Kuluku a najviSe u Kur-bega i Ali-bega. Nu osim toga Ago je dohodio i djevojci lijepoj Hani Hrvicevoj u
Al-el-havadZe-mahali, koja je voljela mlada i lijepa junaka.

Ago je Sari¢ bio rodom iz Mostara. Stanovao je u Zahum-mahali, koja je i danas. To je odmah pod
golim Humom, po kome se je i prozvala, a po tome i cijela Hercegovina u srednjem vijeku. Na vodi
Radobolji, koja jednim rukavom tece ispred katoli¢ke crkve, bijase njegova kuca upravo gdje je danas



Pasa-bega HadZiomerovic¢a. Od roda ne imadase nikoga doli staricu majku kojoj je pravo bilo i drago
Sto joj je sin na glasu zaradi junastva, ali se je ipak na nj malko ljutila, Sto se ve¢ ne Zeni i ne dovede u
ku¢u zamjenicu starici majci.

Al je Ago sa Zenidbom otezao, volio je da jos probecari. Djevojku je mogao odabrati gdje je htio, jer je
junak svagdje dobro dosao, a uz to je bio i na oci prikladan. Tada je mogao imati oko trideset godina,
jedar i izrastao, crnih i Zarkih o¢iju a s opaljena mu ali prikladna lica padali puni brkovi. Covjek
otvoren, vesele naravi, svagdje bijase dobro dosao, pak bi mu se i mnoga djevojka obveselila. Nu on
je sebi odabrao Hanu Hrviéevu, pa ona mu ugodna zabava, koju bi on ipak mogao zamijeniti za
junakovanije.

Polako je teklo Agi vrijeme, otkako mu je kapetan zapovjedio da se smiri, dapace, da i u prvi mrak
mora da bude doma. Polako mu je teklo vrijeme, i ¢inilo mu se da su od onda godine prosle, a ipak je
od proljec¢a do u ljeto prosao jedva Cetvrti mjesec. Materi mu je bilo po ¢udi, sto je tako uredan - a da
li mu nje nije bilo... On je svasta premisljao. Bio je kao na zZivoj Zeravici, pa bi se kadsto znao smrknuti,
da te Bog ocuva. - Po danu bi zasao ili u Kuluk, ili Hani, ali najvisSe je bivao u braée Kurbegovica. Rano
bi posao k njima, pa bi isli u lov, utrkivali se, bacali se kamena. Jo$S da mu ne bijase toga, svisnuo bi od
muke.

Upravo u vrijeme od groZda sastalo se cijelo drustvo u brac¢e Kurbegovica. Tu ova dvojica, pa Bajro
Dozli¢, Ago Sari¢ i Salih Bakamovi¢. Jutrom lovili lov, utrkivali se, pa onako umorni vratili se
Kurbegovica kuli, pripravili lovinu i otpocinuli, pa zabave joste Zeljni i junacke igre, sisli da se bacaju
kamena.

U prostranom dvoristu kule Kurbegovica dvije su visoke murve rasirile grane, a po avliji porasla zelena
trava, dobar znak da ju nema tko da gazi. Brada Kur-beg i Ali-beg bijahu samci. Pod jednom murvom u
posudi ZeZena rakija, kojom se krijepe ljudi u besposlici, da im veselije prode vrijeme. Tu posjeli
gledaju kako se jedan po jedan dize da se umetne.

Kako se koji digne, onako prihvati krupni i teski kamen, iznese ga na desnu ruku, da mu stoji sprama
glave; podvije mali prst ispod kamena, zaljulja se na biljezi i baci. Od velike snage zatutnji, dok se
kamen prili¢no zabije u zemlju.

Dode red i na Agu, on prebaci sve koji su prije njega bacali.

- Be aferim. Ago! - kliknuse mu svi.

- Pijem, Ago, ni u svoje ni u tvoje zdravlje, ve¢ u zdravlje kapetana Halebije, koji te Stedi u Mostaru! -
potegnu Bakamovic rakiju i strese rameni i glavom.

- Rda, on mene $tedi! - uzbjesni Ago te srdito dignu ruke.

- Biti ¢e da je zaZelio da mu dodes i da te uci pismu! - nasmija se Ali-beg.

- Neée on mene uciti pismu, ali ¢u ja njega junastvu. Neée mu vrijediti sve znanje ni knjige.

- Kako to? - upitase ga.

- Evo kako. Doznao sam da nocas u Potporimu konace Jahudije iz Sarajeva. Idu u Stolac na grob svoga

ceve

kapetanu nepriliku.



- Ali kako ¢ées. Ago, kad ne smijes nikud iz Mostara? - prekinu ga Bajro, razumjevsi, Sta je Ago naumio.
A ti ne moZeS$ na drugu stranu, jer su vrata gradska zatvorena, po gotovo pak po noci ne smijes
izlaziti.

- To je moja briga, a ne ucinim li, recite mi svi da nisam Ago Sarié.

- Vidjeti ¢emo! - okrenu glavom Salih Bakamovi¢. Ali kako éemo to saznati?

- Kad vam donesem blago jahudinsko, onda cete i znati. A vi éete blago razdijeliti po Brotnju da svijet
zazeli dobru srecu junaku koji ga se je sjetio.

- Kad ¢ées i kako ¢e$ na drugu stranu? - upita ga Bajro.

- Rok je nodas, a put preko Neretve.

- Kako?

- Preplivati! - i Ago zasuka brkove. - A Halebiju ée zaboljeti glava, trazeci tko je - i nasmija se.

Primicao se ljetni dan kraju. Sunce palo na zapad i s te strane osvjetljivalo ku¢e Mostara. Ago je jedva
¢ekao da bude kraj danu, pak se diZe i pozdravi. Putem se naslagali debeli slojevi bijele prasine, u koju
noge upadaju, pa se dize kao bijeli oblak i spusta po prolazniku i po onome raséu stono jeisjedneis
druge strane puta, da mu od prasine ni ne vidis zelenila. Nebo lijepo, vedro, tek se nekoliko
osamljenih oblaka vuklo kao bez ikakva cilja. Uzduhom se, punim prasine, prosuo miris trava i
djeteline i od sijena $to ga kmetovi u handacih gone u Mostar. Citave povorke konja potezu se
putem; sve konj za konjem privezan, pak se moras da duvas da te ne obore sjenom koje nose.

Ago je iSao prema Al-el-havadze-mahali a nije opazio kako se je za njim uputio Bajro.

- Stani, Ago, pricekaj! - zovnu ga Dozlié.
- Zar ée$ i ti dolje? - upita Sari¢, ¢uvsi da je Bajro, ni ne okrenuv mu se.

Bajro ga stigne.

- Kani se, Ago, ¢orava posla! - pogleda ga Bajro; - i meni je ovako dosadilo. Ali nemoj da ¢inis Sto ti ne
dadu. Kapetan ¢ée saznati - a ti zna$ njegovu zabranu.

- Nede, dina mi! Nitko znati nece - a za inad je kapetanu. Pamti dobro da mi je zabranio, meni, samu
meni zabranio da izlazim po noci iz doma. A zasto? Jer je on rda i kukavica! A dok je Age na Zivotu,
Ago Ce se toga vazda sjecati. To se lako ne zaboravlja, a dok je Halebije u Mostaru, meni nema
pravoga veselja.

Pozli¢ mu na to nista ne odvrati. Znao je da ne moze Agu da odgovori od onoga sto je namislio, ali je
pripomenuo nesto, samo da mu kao iz daleka nabaci da se ¢uva da ga tko ne vidi.

Pred dZamijom u Al-el-havadzZe-mahali, koja danas stoji osamljena na ravnici, usred plodne zemlje,
tvrdi spomen prosle dobi, vjerni muslimani uzimali abdest na Radobolji, pak ée da klanjaju ahSam. |
Ago, i on pride da uzme avdest, i on ¢e da klanja. Medu prvimi ude u dZzamiju, tako da je bio sasma
blizu imama. DZzamija puna puncata, a $to nije naoglo u nju, ono ostalo pred njom na dvoru.

Lako Susulja bistra Radobolja, u kojoj se kupaju tanke bodljikave grancice ruza, u kojoj se ogledavaju
vrbe, lako i tiho, kano da i sama znade da tece ispred zdanja gdje se bogu klanja. Kroz onu njenu Cistu
bistrinu vidi$ joj do dna, gdje se poredao sitni, bijeli pijesak; zemlja joj i trava pri kraju joSte sasma



mokra, gdje su sljedbenici svetoga islama ¢as prije hladnom vodom uzimali abdest, da uzmognu na
molitvu stupiti u dZzamiju.

Dan je upravo na izmaku, taman da se dijeli od zemlje, a iz dZzamije se iz stotine grla dize pobozna
molitva, koja hvali djela boZja, te se na krilih dana i na dobrih ¢inih diZe visoko, visoko gore...

Svrsila je molitva, a iz dZamije nagrnuse na dvor svi, i stari i mladi, pa da se onako malo porazgovore.
Lica im mirna, bez ikakve brige, jer im ih je molitva dignula.

Jedini se Ago Sari¢ od njih odijeli, ne$to zamisljen. Pozdravi se s nekimi i pode kuéi - jer mora. Zar
nijesu to jadi i muke da ¢ovjek ne smije iz kuc¢e kad hoée, da ne moZe sobom vladati prosto i
slobodno, vec da ti necija rije¢ otkine pola Zivota? A kako je jo$ pri dusi onome koga poznaju i hvale
junaka, koji sam u svakoj zgodi, u svakom okrsaju svojim junastvom primami pobjedu na stranu svoju
i svojih? | Ago je bio ljut, i sada bijesan, u ¢as kad je mogao biti najmirniji, najutjeseniji. Molio se je i
klanjao velikom Allahu, ali su njegove misli kojekuda isle samo kako ¢e da zada brige i posla onome
Halebiji, onoj kukavici koji je toli nisko bacio ¢ast mostarskog kapetana i pogazio ju... Tako je on
barem mislio.

Nekoliko koraka od njegovoga doma je Dervis-pasina dZamija; ne dade mu se nesto odmah ku¢i da
svrne, a opet i nesto proracunano skrene pred dzamiju, gde je posjelo sijelo, te se ljudi razgovaraju o
kojeCemu. | on namjerice pode medu njih da ga vide i da se s njimi razgovara, pa da se na njihove o¢i
kasnije zatvori u svoj stan, gdje ga Ceka starica mati, koja ga jadnica pazi kao oci u glavi i place Sto
nema joste unucadi.

Tiha je pala noé. Nebo vedro kao riblje oko, pak se osulo zvijezdama kao polje ovcami. Tek se odonud
iznad PodveleZa izvio sitan mali oblaci¢ a crn. Mostarom sve mirno, nigdje ne ¢ujes Zive duse; i
gradska su vrata na velikom mostu vec¢ odavna zatvorena, a kod njih na kamenu sjedi i kunja oprezna
straza. Ona Saka oblaka iznad PodveleZa sakrivala mjesec, te si kroz no¢ jedva mogao da vidis$
minareta dZzamija, koja se penju nebu u visine. Neretva dere i pere sivo, tvrdo stijenje, kloko¢u¢ oko
pecina posred nje i pjenec se iza njih, a iz nje izbija hlad koji snazi i krijepi miredi i blazeci vrucu krv.

Polako se i tiho otvorise vrata Sari¢eve kuce, a iz njih ispade Ago Sari¢. Najprije se ogleda naokolo, pa
zurno pohrli ispod Huma, da si ga mogao jedva oc¢ima pratiti. Jacija je davno prosla, pa nigdje nikoga
po ulicah. Ago krenu preko Sarampova na Neretvu. Polako i paZljivo side pred peéinu na Neretvi,



Zurno skinu sa sebe odoru, sve obavi oko glave i zaleti se u brzu i bijesnu Neretvu. Oprezno i ustrajno
mase rukami po vodi: dosta treba napora da joj se odupres, te da te u vrtlogu u koji vir ne zanese.

Nakon teska opiranja jedva se dohvati pecine na drugoj strani; ispliva i ispravi se a s tijela mu tokom
pocuri hladna voda. Navuce na se odijelo, pripasa oruZje i put pod noge.

Ago je zurno hitio prema Porimu. Od sebe ne davase ni glaska, samo se je jedva ¢ulo kako mu ispod
stopala Skripi pijesak. Kad bijase u Sutini, okrenu se prama Mostaru: nad gradom se nadbvili crni
oblaci, koji kazu da ée za koji ¢as pasti kisa, teski Skropac; od ¢asa do €asa sjekne hitra strijela i
osvijetli Citav kraj. Ali ugodno pri dusi sto nakon duga vremena Mostar gleda iz podaljega, Mostar, u
kome sada spava ona rda...

Munje sijevahu a sitne kapi pocese da propadaju. Upravo da ¢e iz Sutine skrenuti prema Porimu,
sjajni bijesak rasvijetli okolinu. Ukraj puta ispod hrasta ustobocio se Covjek kao jela, ugeo se ispred
kiSe a za hrast se sakrio da se nije mogao ni vidjeti. Ago nije mogao da izbjegne pljusku, te se sav
mokar jedva dokopa Zurovceva hana.

Ocu se lavez pasa, a Ago hitro uskod¢i u podrum, nad kojim su spavale Jahudije. Malko je prisluskivao,
pak se ispe na jasle i provali polako tavan.

- Tu su! - izusti polako i pogleda po odaji, koju je rasvjetljivalo slabo svjetio svjetiljke, gde su spavali
Jahudije.

Opatzi kovcezi¢ jednome povrh glave, otvori ga, al’ u njemu jahudinska hrana.

- Hm! - otresne se i pride k jednome bradonji te mu zavuce ruku u njedra. Bradati se Jahudija malko
protegnu kad mu Ago izvuce kesu. | drugome je nasao kesu, ali se treci zdrnu te ga onako u snu
pogleda. Ago se trgnu, te bojeci se da ne skoci, smlati ga teSkom rukom po glavi i za¢epi mu usta.
Kako se je Jahudija otimao, i drugi se probudisSe. Nasta silna vika i buka, Citav se han uzbudi, al’ Ago
ve¢ umakao u Sumu.

Dok su ostali pa i same Jahudije saznale $to se je dogodilo. Ago je bio zagazio niz Porim. Hrleci putem,
nije ni opazio da je mimo njega prosao onaj ¢ovjek koji ga je vidio i u Sutini.

Jahudinska buka i pla¢ razbudi sve goste u hanu, te svi polete da vide sto bi Jevrem. Nikome ne bijase
milo, jer su se svi i za se bojali.

- Sta je, kakva je vika? - ozva se s vrata Simo Zurovac, vlasnik hana.

- Orobljeni smo! - zajauka stariji bradati Jahudija, uhvativ se rukami za glavu.

- Tko i kako? - upita Simo.

- Ne znamo! - zavikase svi kao u jedan glas. Sad je na pobjegao!

- Znam ga, znam! - opruzi Zurovac stisnutu Saku; - ja sam ga vidio!

- Tko je? - upitase ga i obletiSe sa sviju strana.

- Vradao sam se s bratom iz Mostara, a on se jo$ nesto po poslu zaustavio, dok sam ga ja imao da
pricekam u Sutini. Zaklonih se pod oni hrast gdjeno zakrece put, vidjeh na rodene oci kako amo



nekuda prode Ago Sari¢. Brata mi Mile joste ne bi, a bojeci se vece kise, podoh ovamo, kad odovuda
leti i opet Ago Sari¢. Znam ja, on je, i njega se valja drzati.

- Pa zbilja ti ga znades? - upitase ga Jahudije, dok im je odmah malko odlanulo.

- Znam ga veoma dobro, a sutra ¢emo i jos bolje znati da sudi kapetan Halebija.

* k¥

Medutim je Ago kano zec doskakao do Neretve, odavde polako do pecinah do pod Kujundziluk, svuce
se, prepliva na drugu stranu i odatle doma.

Hitro je prosao oni noc¢ni pljusak, nebo se opet razvedrilo. Uprav zora opucila, zvijezda ponestajalo, a
Ago uljeZze doma. Jos malo pa ¢e da zabijeli.

Starica mati joSte spavase.
Izvali se na duseke, da priceka sabah. Na vrijeme je izaSao u dZamiju, a mnogi ga vidjese.

Ago se je Citavo jutro, Citav taj dan drzao bezbriznim - htijase bar takovim da bude. Ali mu ne pode za
rukom. Morilo ga je i peklo $to mora da krije ono $to je u€inio - a sve zaradi volje jedne rde, kapetana
Halebije. Sta bi on dao kad bi mogao razglasiti: Ago je u jednu no¢ otidao u Porim i vratio se! A Porim
je dalek, nije Sale tolika daljina u malo vremenal!

Prizegao boZji zvjezdan, da ne moze bolje, te pali i peCe; cujes kako ti se rasirila, raslabila koza, a iz nje
curkom curi znoj. Iz zidova, iz stijena, iz tvrde zemlje bije te toplina, a laka prasina, koja se diZe, upija
ti se u znoj, te pece kao i onaj roj dosadnih muha. Istom popodnevno doba, a Ago ¢e u Donju mahalu
svome pobri Bajri.

- Ti Ago? - upita se Bajro i zac¢udi.

- Evo kako vidiS. Donesoh ti lovinu da ju medu kmetove razdijelis, znas, ja ne mogu.

- Bolan ne bio, nijesi li ¢uo? - upita ga Bajro.

- Sta?

- Dosle Jahudije na sud.

- Neka su!

- Polako! Tebe traze.

- Mene?

- Tebe, bogami! - zakle se Bajro. - Kazao im handzZija da si ti. Malo prije stigoSe, dok bijah u carsiji.



Ago se pomete i zamisli.

- Neka oni Sudle! Ja sam i jaciju i sabah klanjao za imamom, a put nije dva sahata. Pa tko Sto moze da
posumnja? Ta do na vrh Poriva su Cetiri debela sahata, a otuda Cetiri. Zar se mogu Cesa bojati?

Jahudije su odmah ono jutro krenule u Mostar da se potuze. Ne prestadosSe da krive Agu, pa
zahtijevahu da se uhvati, da mu se uzme otimacina i da se metne u kulu. Nu sud nije toliko hitio, jer
se nije pouzdavao tako naglo da postupa s Agom.

Halebija zovne Agu i po¢ne da ga ispitiva, al’ Ago to odbi nakratko ispricav da je sino¢ jaciju i jutros
sabah klanjao s imamom. Halebija ga otpusti i pozove imama i jo$ nekoliko ljudi, koji posvjedocise da
je Ago zbilja istinu rekao.

Tako se Ago izbavi a Jahudije podose dalje, ne prestajuci misliti kako da se osvete.

Joste pred tridesetak godina dizase se veliki stari orah, kako se sa Ljubuske ceste ide kroz Cernicu:
vjetar ga je svalio i iskr¢io. Onaj stari poznati orah bijase svjedokom i uspomenom iz starijih vremena,
u koja nas zanasaju pripovijedanja, sacuvana u narodu. Taj orah bijase u Hrvié¢evoj basci, svojina kuce
Hrvi¢eve, odakle bijase i Hana. Koliko li je puta pod njim hladovala i ispod njega gledala po zelenoj,
cvijetnoj basci gdje su rasli njeni karanfili, bosiok i Zute lale! Tu bi se ona ¢esto puta sastajala sa
svojimi drugaricami, koje bi k sebi dozvala, pa bi se odatle po cijeloj cerni¢ckoj mahali razlijegao veseli
Zamor i ugodno pjevanje iz bijelih djevojackih grla. Tu bi ona slusala ne bi li joj se pjesmom javio
njezin Ago kad bi tuda prolazio. Ago, za kim je valjda mnoga djevojka ginula. E, ta onda je bilo Zivota u
Cernici, u Al-el-havadyzi, a danas je tamo sve pusto, nigdje ni najmanjeg traga kuéam, ve¢ jedina
obraduju svojom krasotom i zelenilom zamamljive basce, a u ustih djece te hrvatske grudice zemlje
ostala je rijec: Evo ovuda su bile kuce, ondje je bila ¢itava mahala, pak ju je Stojan Jankovi¢ popalio.

Primaklo se jesenje doba. Udarili vjetrovi te trgali sa stabalja poZutjelo lis¢e. Od Cestih kisa, koje su
nedavno padale, vode nabujale. Neretva poskocila, a i voda po rukavih Radobolje dere i reZe snazno i
brzo. Oba njena zahumska rukava natapahu zelene zahumske basce. A zemlja je ondje plodna i
rodna, pak ti vodom iz svojega krila opc¢arava oci.



Navalio jesenji vjetar te u vitlovih nosi bijeli prah, savija i ljulja granjem i ras¢em, huji oko ku¢a, kano
da ¢e sad na da digne s njih one krovove od teskih ploca. Prolaznici se ugiblju i sazimlju o¢ima da se u
nje Sto ne utruni.

S Raskrsca se uputio u Cernicu prama Hrvicevoj basci Ago, ne brinuéi se da ¢e mu se o€i nasuti
prasinom, ne maredi za vjetar. Bijase i ljut i zamisljen, ali ipak visSe bijesan. Kad bijase poblizu Hrviceve
basce, razveza glas, kano da ¢ée se vjetrom da takmi:

Srce, duso, Hanuso djevojko,
Izidi mi u zelenu bascu,

Uberi mi jedan strucak cvijeda,
Okiti me, srcu da odlane!

Cula je Hana djevojka glas Agin, pak ni vjetar nit i$ta drugo ne bi ju moglo zamesti a da mu ne izide na
susret. Kako da mu se otme, za kim gine i ¢ezne, za koga bi dala cijeli svijet?

Ago stade pred bascinska vrata, Sto je svatko znao kao i to zasto tu staje. Malo je ¢ekao, jer se iza
vrata brzo ocu glas.

- Hano, nesto ¢u te da pitam! - istisnu ljutito i otresito.

- Ali Sta ti je danas. Ago? - upita ga djevojka hitro i plaho.

- Ne pitaj me! Ja ¢u tebe pitati, a ti mi samo odgovaraj. Cuo sam da si govorila s Aljom Mehagi¢em,
pa jos i to da si voljna da ¢es za nj!

- Ja! problijedi djevojka. - Ago, lazni su glasovi koji ti to dousise. Ti se raspitaj i razaznaj sve, pak ¢es
vidjeti da nijesam s njime ni rijeCi progovorila. Ja tebe hodu, ja tebe ¢ekam, a sve drugo neka voda
odnese, nije mi stalo! - metnu djevojka ruku na prsa, koja se malko udubi u onu mehkotu. Vjetar joj
se pletenicom i solufi poigravase, dok je ona razmakla pri tom crne i duge obrve.

- Biva nije?

- Nije, Ago! Ja jednog junaka volim, jedan mi je srcu prirastao, a to si ti! Ostavi me, ma pusti me, ucini
od mene sto hoces, biti ¢e$ mi uvijek drag. Ago, ne vjeruj laznim glasovim!

Ago se zacudi, a cudedi se, licem mu se prosu neko zadovoljstvo. Nu samo nacas. Opet mu pade na
um Alija Mehagi¢, a s njime se nije mogao ni pod Zivu glavu. Bijase ljut kad mu kazase da se je
Mehagic¢ zagledao u njegovu Hanu, ali ona to eto porece.

Mehagic¢, pa on s njegovom Hanom?

- Dok je na meni Zive glave, neée! - govorio je Ago kad su mu tu stvar kazivali.

Kad se odmace od Hane, uz hujanje vjetra dode mu pred oci sve $to je dosada imao s Mehagi¢em. S
njime se nije mogao odavna, a osobito od zadnjega okrsaja s Kotarani.



To je bilo pred gotovo deset godinah. Spremili se Mostarci na Kotare iznenada, pod jesen. Kotarski se
junaci i serdari okupili u mehani oko hrastova stola, te se Zivo razgovarali o bitkah i bojevih, svojoj
ljutoj nevolji. Svakome vino udarilo u tijelo, a rakija govor otvorila. Al' najednom upade na vrata od
mehane starica neka, te drhéudi jedva od straha projada:

- Turci!

Malo zatim veselom drustvu dojavi jedno momce kako Turci popalise sela. Svi se prenuse i podigose,
a daleko pred sobom vidjese gdje suklja dim i gdje se ¢alme bijele. Do usiju im je dopiralo sve jace
pucketanje pusaka. Brzo se sazvase i okupise, Sto su mogli, da se otmu nenadanom posjetu. Vatri
vatrom odgovoriSe kad se napadaci pribliziSe, ali manja i nepripravnija sila Kotarana ne mogase
odoljeti. Odbijali su nasrtaje hrabro, junacki a pred njimi mladi Stojan Jankovi¢, mu ne pomoze nista.
Nagnuse u bijeg. Hitri turci okupiSe i zarobiSe, Sto ne mogase pobjeci. Medu zarobljenimi bijase i
Stojan Jankovi¢, a uhvatio ga Mehmed-aga Hodzi¢. Ago se zakvacio sa serdar-Simi¢em, ali ga
predusretnu Mehagié: ovaj je htio da ga je on uhvatio, pa dok se je sa Agom zakvacio, Simi¢ ubjeZe.
Otada se ne mogahu, otada Ago bijase bijesan na Aliju Mehagica.

Hodzi¢ spremi Jankovica na dar veziru u Travnik, gdje ga poturciSe i poslase u Stambul.

Do deset je godina od tada, a toga se svega sjeca, kao da je danas bilo, Ago Sari¢. | on bijase uhvatio
Simiéa, i da ne bi Mehagiéa, mogase se i on tada pred svijetom pohvaliti. Stoga bijase ljut na
Mehagi¢a, a Mehagi¢ njega ne mogase vidjeti, jer nije mogao podnositi $to kazu da je Ago Sari¢
najbolji junak u Mostaru.

- Nede, strti ¢u ga! - bijesno je mahao rukama Ago iduéi u Kuluk.

Ispod Suhodoline nad Neretvom, kuda se kida bijesni dronjo za velika pljuska i pada u Neretvu, i
danas je tu osrednja kuca, postara. Tu je kahva, tu je sastanak, tu su razgovori. Sto se ¢ini, tu se
zamislja i osniva, u onoj velikoj potkrovnoj sobi, kojoj su objeljeni zidovi prevucéeni rekao bi nekim
Zutilom od duhanskog dima i vatre, koja tamo gori. Unaokolo minderi, na jednoj strani nargile i ¢ibuci,
dok na suprotnom zidu visi nekoliko tambura i jedna Sargija. Uz razgovor se Cuje i vesela pjesma.

Upade Ago u Kuluk i pozdravi turskim pozdravom, koje unutra nade.

- Sta bi, Ago? - upita ga iz jednog ugla Bajro Dozli¢.

- Nista! - pode prama njemu Ago, krecudi glavom zdesna nalijevo.

- Jesi li pitao?

- Jesam! - odvrati Ago, sjednuv do Bajre. Nije, kaZe, a ja joj napokon i vjerujem kad mi se kune.

- Lijepo. Ama, jest, ona ga nece, ali kako ti rekoh, on oblijece.

- On? - odupre se Ago rukom u koljeno. Tvrdu ti vjeru dajem, to mu nece lako poci. Mehagié, koji se
gradi junakom, a hoce da se tudom mukom hvali, koji se roci s onim skotom Zurovcem - velju ti da
sam radiji da mi odskoci glava na zemlju. Agine se oci zasjale, dok je jednom rukom uhvatio Bajru i
prama njemu naginjao glavom.



Mahala je predjel grada koji se zvao Al-el-havadze.
Vrelo prozvano po mostarskom kapetanu Halebiji.

Dio Il

U velikoj odaji Kur-bega i Ali-bega skupilo se nekoliko junaka na razgovor. Petak, dZuma, bio, a
nezgodno vrijeme, pa ¢ovjeka umara dosada. Svuda se po okolici vidi trag jeseni, koja je otela onaj
¢ar Mostaru Sto ga moze tek malo mjesta da imade. Sve ogolilo, lis¢e opalo, a samo evo drugi dan Sto
nagli pljusak a za njim tiha kisa izmijeni jaki vjetar. Radobolja nabujala, pak se brza muti kao gnjilom i
zemljom crnicom izmijeSana. A i Neretva isto tako. Dere mutna o pedine a tolika je narastla, da se je
visoko izvila iznad kukovah, koji za susnijeg vremena vire iz nje.

Na zboru u razgovoru bijase lijepa kita Sto mladih Sto starijih ljudi. Svi posjedali unaokolo mrka ¢ela i
oka i objesenih brkova. Nad ¢aksirami im iz bensillaha crvene koZe virile srebrne dvouhate glave
handzara, a lijepi i iskiceni fermeni prekrivali zeleni pas. Niz fermene se, niz gojna pleca, spustila
obilna kosa.

Svi zadimili iz dugih jeseminovih ¢ibuka, odaja se zadimila, kojom se polagano mijesa i dim s odZaka.
Odaja prekrivena ¢ilimi, a unaokolo niska Silteta, kuda su prijatelji posjedali. Osam ih je sve jedan bolji
od drugoga, jedan drugomu vjerni u svakoj zgodi, u svako doba.

- Evo ovo ti je, dina mi, da pucas$ od jeda! - uzdahnu smrknuto Salih-aga Bakamovié¢ iz Zahuma. Otkako
nam dode na vrat Halebija, kano da nismo uz koplja i handZare odrasli.

- Ne da se trpiti, pravo velis! - prihvati Kurbegovic. - Ve¢ ¢ujes li, Salih-aga, kada ono bi nesto
pobuloge i veselja? Bogami, u ovoj besposlici zaboravih gotovo i kako mi je ime!

- Amo pravo velis, odavna nista ni ne bijase. Desetak je i viSe godina proslo kad no pogibe pasa
Serezlija i od tada niSta. Kauri se stegnuli, pak ne daju ni Zivota o sebi. Malo gdje budne nesto
Carkanja, i to je sve Sto se je dogadalo i nedogadalo kukavic¢lukom, pak se stoga i sada u Kur-bega i
Ali-bega sastala druZina da se razgovori i izgovori i da snuje Sta bi i kako bi.

- Sta ¢e kauri kada im se je nekuda sve razvrglo! - oglasi se Bajro Dozli¢, koji se bijase naslonio na niski
prozor, a ruku metnuo na koZni silah. Sta ¢e do godine biti, ja ne znam, samo ujem da u Primorju
dizu glave. Vec jedno velim da bi valjalo da odemo malko gdje u pohode.

Agi Sari¢u razgali se lice, te odmah rukom povuée preko brkova i pogleda Bakamoviéa.
- A, Sta velis ti?

- Dina mi, to bi valjalo, a bude li od uspjeha, mogli bismo se tako rijesiti Halebije, pa da nam covjek
bude kapetanom.



Svi odobrise, ne troSe¢ mnogo rijeci. Junaci se zaZzelili krvi i razboja, pak hoée da ga sami traze, da
udovolje juna¢kom srcu. U susjednoj drzavi cara kr$éanina zabavilo se sve o sebi, nutarnji razdori i
nemiri. To su oni sve znali, pak bijahu uvjereni da ¢ée ih sreéa pratiti udare li na medase svojih
protivnika, koji kano da su se pomeli.

Bilo je to pod konac 1679. godine kad je velika kuga i morija poharala Austriju, a i Venecija mirovala,
mudra kako je znala biti.

- Eto da se okupimo na proljece, - reCe Bakamovi¢; javiti ¢emo Livnjakom, pak s njimi zajedno u
Primorje, da se nasijeCemo vlaskih glava. Pokupiti éemo nasih ljudi po Brotnju i Duvnu, a biti ¢e ih i iz
Konjica, pa jos mi - to je, dina mi, dobra Ceta!

- Rok je proljece, a tko je lijepoga dina, nece pogaziti junacke rijeci! - skoci upaljen Ago, paleéi o¢ima
unaokolo sebe. Od junackog mu je Zara ruka podrhtavala na prsih, uvijek spravna da se za goli
handzar masi pa da sijece i pali oko sebe.

Brada Kur-beg i Ali-beg pak Dozli¢ i Bakamovié primiSe na se da ¢e prosuti glas Brotnjom i Duvhom i
ostalo sve urediti Sto treba. Da je i Ago usprkos kapetanove zabrane odmah jedva docekavsi pristao
na Cetovanje, znacilo je mnogo, jer ¢e Ago svojim junastvom i druge jos viSe ohrabriti, a u kaurih je
dobro poznat kakav je.

Ago je bio sretan i presretan, jer ée se raditi po njegovoj davnoj Zelji. Nije se mogao smiriti u odaji,
vec je htio da izide na dvor, da se malko rashladi, pa da sam sobom snuje kako ¢e koje junastvo
izvesti, kako li ¢e krv lijevati.

Lakim se korakom spustio niz Radobolju pa zakrenuo Zahumom. Nu nije mogao a da izmedu onih
haremah na danasnjem Raskrs¢u ne skrene u Al-el-havadZe-mahalu, a odavle u Cernicu pod pendzZere

svoje Hane. Lakse ¢e mu biti prode li onuda.

Vec bijase Ago presao oba mosta na Radobolji, te upravo da ée mimo Hanina ugla. Malo je koga
vidjeti po ulicah, jer je vrijeme, da se ahsam klanja. Ago se najednom trznu i stade.

- Ti ovdje? - izusti, a ruke rasiri stisnuvsi pesti. BijaSe to Mehagic.

Tren gledasSe jedan drugoga, ne maknuvsi se ni tamo ni amo.

- Hrdo! - dobaci Ago Mehagidu.

Ucas bijesnu noz u Mehagiéevoj ruci. Ago skrinu zubmi, pak bi i goloruk napao da ga ne suzdrza nesto
snazno za ramena.

- Ago, rahmeta ti o€eva, smiri se, a biti ¢e vremena kad ¢ete obracunati! - donekle zapovijedaju¢im
glasom a donekle i prijatno moleéim oglasio se je iza Age Bajro Dozli¢ koji, vieran Agin prijatelj, nikada
ne mogase podnijeti a da bar iz daleka ne prati Agu, bojeéi se za nj, osobito pako kad je na nj pala
onolika zabrana.



Ago ga pogleda i ne rece mu ni rijeci, samo $to je poprijeko omjerio Mehagica, koji je veé turio noz u
korice, i smrsivsi nesto preda se, ljut se udaljio.

- Kako moZe$ da napadas? - upita Bajro Sari¢a. Zar si zaboravio €uvati se barem do prolje¢a? Onda ¢e
ti biti prilike da se razmases, a sada miruj, a vec i stoga sto je joste na tebi sumnja radi Jahudija.

- Ali mi se ona hrda mota oko Hane!

- Ostavi ga, nece ti pomesti puteva. Bio si kod nje i zaklela ti se djevojka da te voli.

Medutim je Mehagi¢ bio odmakao prama staroj ¢upriji pak odatle preko Neretve na drugu stranu, na
Luku. Smrknuo se ljut i bijesan na Agu, koji ga nazva hrdom. Da mu se osveti? Sam je uvidao damu u
junastvu nije dorastao, al’ nije opet ni junastvo samo, ¢im bi mu se mogao osvetiti. Stari jal i mrznja
prekuhavala u njemu druge misli i drugu osvetu, jer je htio da Agu sasma unisti. A upravo sada je to
najvise Zelio.

- lli ja ili on, ali svakako on! - izusti Mehagié, posto je veé dobro promislio osnovu kako ¢e se osvetiti.

Ostra je bura rezala kad u Mehagi¢evu kuéu na Luci stupi Simo Zurovac. Zagrnuo se gunjem, a glavu
prigeo, Cuvajuéi da mu vjetar ne zanese $to u oci. Pokuca halkom na vratih, otvorise mu i on unide u
prednji dio, ahar, rekavsi da kazu Aliji da je doSao.

Brzo dode Mehagic preko avlije, ocito veselo pozdravi Zurovca, te se s njim zajedno uspe stepenicami
u sobu nad aharom, koja je gledala na ulicu.

- Sjedni, Simo!

Mehagic kahnu, pogleda malko na ulicu, te ¢e odmah odluénim glasom:
- Znas li, Simo, zasto te zovnuh?

- Kazuj, aga! - potihano ¢e Simo.

- Zovnuh te da mi kazes kako je stalo s Jahudijami i kako su ih orobili?

Alija Mehagi¢ ispod obrva pogleda Simu, koji se ucini zacudenim, hoteéi svakako da prekrije nekakovu
zabunu.



- Kazuj, Simo, ne krij mi se! - opet ¢e mu Alija. Ja znam da je Ago orobio, ali kako ga ne mogose
uhvatiti?

- Onu no¢ da nije nikako mogao oti¢ na Porim i vratiti se u Mostar. Ali bas, da ti pravo kazem, aga,
nije to moja stvar.

- Ali da ti ja nadem svjedoka - $ta bi ti onda?

- Svjedoka? - zacudi se Simo, odavsi se da je to jedva docekao. Koji je?

- Ja ¢u ti kazati, ali valja mi znati jesi li pouzdan Covjek. Najprije: Jahudije su ti rekle da istrazujes
krivca?

- Jesu!

- 1 dar ti obrekle?

- Ee! - i Simo slegnu rameni.

- Ne zatezi, nisi mlada, vec¢ valja da ubrzo svrSimo posao. Evo, ja ¢u posvjedociti da je Ago orobio
Jahudije!

- Ti! - iznenaden spruZi Simo ruku i htijase da se zaboravi i Aliju uhvati za ramena, da se ovaj nije
izmaknuo, ispravivsi se kad je rekao zadnje rijeci. - Vidis, aga, spasenja mi, ti mi oduvijek bijase mio, a
ti se moZe$ u me pouzdati kao u svoga. Ja ¢u javiti Jahudijam - a oni su mi to rekli da u¢inim, pa kad
bilo da bilo - a nuder da znam kako si ga vidio!

- On je po nodiiza klanjanja posao k Neretvi. Ja sam upravo iSao preko Cernice Hrvi¢u, a on preda
mnom, omotav haljine oko glave, pljus u Neretvu. On je bio, ja ga dobro poznam, a najbolje znam da
je hitar na nogah.

- Aa! - iskolagi Simo o¢i. - Vidi, aga, kazat ¢u ti sve po dusi. Covjek sam komu je draga istina, pak mi je
Zao ni krivih ni duznih ljudi, koji na pravdi boga onako postradase. | ja sam vidio Agu gdje se penje uz
Porim. Ja bijah tu za drvetom cekajuci brata. Kad dodoh doma - a Jahudije u mene odsjele - ¢uh sta je
bilo, a ja odmah pomislim da je to Ago bio. Vjerovalo mi se i nevjerovalo, ali ljudi i imami
posvjedocise da vidjeSe Agu gdje klanja i ahsam i sabah. Jahudije odoSe neopravljena posla, ali me
umolide da im zaradi boga i pravde nadem tko je. Ja sve jednu, da je Ago Sari¢, i evo sad mi i ti to
posvjedocujes. Sad ¢e mi se vjerovati, dvojica smo, a ti si jos turcin. Sad ce biti Jahudijama lakse, a
imacu upliva kod vezira.

- Znaj, dakle, da sam i ja tu! - predometnu aga i diZe se.

Dize se i Simo lako, hitro. Na opaljenom mu se licu osmjeskuje brk, a i na oku mu se vidi da je
zadovoljan kao ¢ovjek koji obavi dobar pazar.

- Tako, aga, ja ¢u se na te osloniti! - reCe Simo izasav na vrata, a za njim Alija. - A boga mi, znam
Jahudije neée ni dara Zzaliti...

- Sta, skote! - smrknu se Mehagicu lice, i hotijase gurnuti Simu da ga vise nikad ne vidi, nu u isti mu
¢as pade na um Ago Sarié.

Simo Zurovac uvalio glavu medu ramena i, kriomice se smijuci u dusi, iziSao.



Vi

Suha je vladala zima, a bogata burom, koja je rezala i kidala krovove, lomila stabalje. Nekad bi se
nebom stustilo i grmilo, a Neretva se zamutila i narasla visoko do pod most, prekrivsi kukove,
napunivsi pecine, da se nije znalo ni gdje su. Agi je polako prolazilo vrijeme, jedva ¢ekajudi lista pak
da ide u ¢etu. Ima vjernih drugova, pak s njimi snuje kako ¢e junakovati, jer mu je vec bilo dosta toga
kukavi¢noga mirovanja i Cuvanja. Ta junak od rana svikao nozu i krvi. Mislio je o Ceti kako li ¢e
Cetovati, a vec su turili o tom glas po prijateljih, koji odgovorise da pristaju.

List najavio izmak zime, a zamalo njezno se zelenilo prekrilo cvijetom. Vrijeme ugodno i lijepo, dok se
Agi ujedanput sve ne okrenu.

Kapetan Halebija pozva Agu preda se.

Ago se nije nadao pozivu Halebijinu, jer nije nista ni slutio. Daleko mu je bilo od pameti da sto
pomisli, jer ga buduée ¢etovanje sasma zauzelo. Ta jo$ najviSe mjesec dana...

Pode kapetanu, koji ga je pozvao u svoje dvore.

Nije davno Sto je mlado sunce granulo i osvjetljivalo goli Hum i minareta dZamija, isprepli¢uéi svoje
zlato sa zelenjem i cvatom stabalja. Ago udario iz Zahuma na prijecku stranu, te zakrenuo Halebiji.
Kapetan bijase u velikoj sobi svojih dvorova, odakle je lijep vidik na Neretvu, gdje se vere kroz one
gudure i stijene, oblijevajudi velike pecine. Ago prode kroz kaldrmi-avliju, unaokolo opsadenu, a
sredinom joj se sterala poput krova odrina poSipi, sto ju je kapetan sobom donio.

Ago ude Halebiji, koji sjedase na serdzadi. Citava soba prostrta sagovi, a u dnu sobe musanderi od
Zuta drveta, na njima poslagano nekoliko knjiga, jer se je Halebija bavio knjigom a uz to od svoje volje
kao kapetan i mladez ucio. Po zidovih je visjelo u oblicih slika nekoliko krupnimi zlatnimi slovi

ispisanih recenica iz Kur’ana. Ago mu nazva turski pozdrav, a kapetan lijepo primi.

- Zvao si me, kapetane! - javi se Ago.
- Jesam! - odvrati kapetan. - Sjedni, Ago!

Ago sjednu na Silte i pogleda kapetana.

- Sinko, carske su rijeci svete, pak ih valja izvrsiti.

Sari¢ mahnu glavom, kao da potvrduje.

- Redi ¢u ti da su te opanjkali pred vezirom, pak je car izdao ferman...

- Kakav ferman? - zaleti se Ago.
- Katel-ferman! - odgovori kapetan.



Ago problijedi kao krpa. Katel-ferman, to je, da njegova glava nije viSe njegova, pak mu hladni mlaz
prode licem i tijelom. Sjeti se starice majke, a sjeti se i Hane, ta bogme teska je to stvar kad ti kazu da
¢es umrijeti.

- Zao mi te je, sinko. Al ovo ¢e biti oni Jahudije javili veziru, od vezira oti$lo u Stambul, a oni nasli
prijatelja pak te potvorili da si ih ti orobio.

Kapetanu je dan prije stigao katel-ferman da se Ago Sari¢ uhvati hajiten ja mejiten, kao $to je u njemu
stalo. Al’ kako god bio Ago otporan, ipak ga je Halebiji Zao bilo, jedno $to bijase ionako meka srca, a
drugo jer je Ago bio junacan, pravi junak.

- Nisam rad da komu dode do glave! - pozali kapetan, ali ako si kriv, sam si izradio. | tebe mi je Zao,
sinko, al’ mozes se gdje ukloniti, a ja ¢u reci da te se ne moZe naci. Ne Casi ¢asa u Mostaru, ve¢ podi
kud znas, da ti je srec¢a uza te!

Ago se diZe, pode kapetanu, poljubi ga u ruku - oc¢utio je da mu mora biti zahvalan.

Sari¢ je naglo i zabrinuto kuéi hrlio. Kojekakove mu se misli vrzale po glavi: pred o¢ima mu lebdi
starica mati, njegova Hana, pak da njih nakon sebe ostavi? Ovaj je ¢as tek opazio koliko ljubii jednu i
drugu, jer mu do sada nije bilo za to prigode. Ne, njih ne smije ostaviti! Sada ¢e se negdje umaknuti, a
kad se vremena promijene, opet ¢e im se povratiti...

Al" on, Ago Sari¢, da bjeZi ispred smrti? Sta ¢e mu drugi re¢i, nece li ustvrditi da je kukavica, nece li
time svoje dosadanje ime okaljati?

- Neka budne! - ustavi se Ago na ulici i sam se sobom razgovara, sav zamisljen. Sramota mi je kao
nejunak poginuti, a Zivu mi se lako opratil

| ujednom pogleda okolo sebe, na kuée, na zelen, na Hum i PodveleZ, na ona tanka minareta, s kojih
se odbijalo suncano svjetlo. Sve misli u jednu smislio, da Zive glave izide iz Mostara na neko vrijeme,
pa kano da se hoé¢e odmah sa svim da oprosti, te mu se nesSto ¢udno, nesto bolno svilo oko srca.
Sreca njegova Sto je to malo trajalo, da ga nije mogao nitko tako zamisljena vidjeti, jer bi se svijet
pitao Sto je Ago toli tuzan.

Kome da se potuzi? Hoce li starici majci? Kako da joj dojavi glas zasto mora bjezati iz rodene kude,
kako li ¢e se starice to kosnuti? Hani? Ne, ni njoj, ne zna kako bi i njoj rekao. Premisljavao je i ovako i

onako, a u tom premisljavanju vidje koliko su mu i jedna i druga srcu prirasle.

Ne osta mu drugo nego da pode k svomu vjernomu prijatelju Bajri, na koga se moZe osloniti kao na
sama sebe. On mu je uvijek, svakom zgodom, iskazivao koliko mu je odan, koliko mu je vjeran.

Odmah se uputi k njemu.



Nu Bajre ne bijase kod kuce, pa dok on sjede u sobu izvali se i na laktove podvinutih ruku pod glavom,
posla po nj u carsiju da ga nadu, pa gdje bilo da bilo.

Nakon jedan sat izbi na vrata Bajro.

- Sta je, Ago, $to si me zvao? Ta nisu, brat si mi mio, kauri navalili?

-l gora je!

- Ma daj kazi svome prijatelju!

- Sve u jednu da ti reknem: ja moram makar i ne htio joS nocas iz Mostara, pak se kada jal vratiti jal ne
vratiti!

- Prodi se ¢orava posla, otkuda ti ta na um?

- Nije Sala ni maskara, ve¢ je istina! - re¢e nekako otesko Ago. Bijah jutros kod kapetana. Zovnuo me.
Dosao ferman da me pogube, jer me Jahudije optuzile. Kapetan me svjetuje da bjezim, a ja sam
nekako neodlucan, ne znam bih li ne bih li! Ve¢ svjetuj me ti, Bajro, tako ti nasega prijateljstva!

Bajro se nije dugo predomisljavao, odmah je bio nacistu Sta da rekne.

- Idi iz Mostara, a biti ¢e vrijeme kad ées se modi i povratiti! - navali na nj Bajro. Ne ¢asi ¢asa i odmah
hajde da se spremis, jer mi je uvijek milija tvoja Ziva glava.

- Jednu bih rada znati samo, i to kako je moglo do¢i do fermana, tko li je proti meni svjedocio? Sam
Zurovac nece biti, mora da je jos netko!

- Kako to? - upita Dozlic.

- Cuo sam, da se je pod zimu Alija Mehagié ro¢io sa Simom Zurovcem, pak ti sve ne$to sumnjam na
Mehagica. Ja znam, on Zeli mene da potkopa.

- MoZe i tu istine biti, ali ja jednu velim, da se svega kanis i da Sto prije umaknes. Vjerovati je da je Sto
Mehagic rovao, jer ima neko vrijeme da se po mehanah hvali kako ti tvoje junastvo i ime ne bi nista
pomoglo samo kad bi on htio.

Ago stisne pest i snazno udari o Silte, da je sobom dobro drmnulo. Bijes mu iz o€iju sipao, usnami
stisnuo, dok je oborio obrvami. Drugom se rukom masio u razgaljena njedra, koja je obasulo crnilo -
znak da bi odmah kavgu zametnuo.

Agi nije nikada bilo ovako pri dusi. Stisnulo mu se, nesto ga u grlu sapinje, a od bjesnila, koje mu izbija
na oci, podraZavaju se nadocnice, koje su se malo vise podigle pod obrve, ¢ineéi udubljinu. Jake i
pocrnjele ruke, koje su provirivale ispod zaogrnutih rukava i koje je upro o Silte, prekrile se mrezom
nabreklih Zilah. Dulje vremena ostade nepomican, ne progovori niti rijeci. Jedva u neke uzmahnu
glavom, nabori mu se ¢elom izravnase, te ni ne pogledav Bajre, koji ga je mirno promatrao, skrenu
glavom kroz prozor, pa na sivi kamen i pecine, na bijesnu Neretvu. Nije vidio hitra toka Neretve, onaj
¢as nije jos znao da li miruje ili tece. Onaj goli kamen, bijesna voda, tek izbilo zelenilo - sve, sve mu se
splilo u jednu jedincatu cjelinu; jedno od drugoga nije znao rastaviti, pak mu se sve pred o¢ima cinilo
kao Sarovito-siva ravan, lahkom maglom prevucena.

- Pa Sto ¢es? - prenu ga Bajro; ne misli se toliko!
- Ne velim nista. Ali, znas, Bajro, nastavi Ago neprestance joSte gledajudi kroz pendzer, sve mi je nesto
Zao poradi matere, pak i Hane ...



- A smirit ceS se!
- Nedu dok je Ziv onaj tamo! - i pokaza na Luku, stisnuv usnicami.

Vil

Primicao se dan kraju. Vrijeme blago i ugodno, a sami cvjetovi sa stabalja i rasca sipali miris. Nebo
lijepo i vedro, dok joS osjecas tragove suncane topline. Ago, koga Citav dan nije bilo doma, ni kod
starice majke, unide u kuéu svoju nujan, dapace vise ozlojeden.

- Sta ti je, sinko? - i$¢eka ga starica mati, koja je na malom tavanu sjedila na postekiji.

Ago ju samo pogleda, a meka mu se mokrina preli o¢ima kano tvrdu covjeku, koji Zali a ne moze
zaplakati.

- Nista, mati! - pride k njoj i poljubi ju u ruku suhu i drhtavu.
Sjede kraj nje. Htjede joj nesto dalje redi, ali ne znadijase kako bi ni s kojega kraja.
- Sta ti je, sinko? - opet ga upita starica. Opazila je na njemu neki nemir, slute¢i na nesto.

| starica je Sutila, ne dobiv odgovora, pak je premisljavala sta bi to moglo biti njezinu jedincu, njenom
ponosu. Premisljavala je svasta, no nikad se ne bi doumila onomu sto bi pravo odgovaralo istini.
Ujedanput joj se starackim licem preli smjesak zadovoljstva, blago pogleda Agu, pak ¢e ga upitati:

- Da nisi, sine, odlucio dovesti staroj majci odmjenu i pomocnicu? Neka, sinko, i vrijeme je, a ja sam ti
stara jednom nogom na drugom svijetu. Da mi je vidjeti joS tvoga odvjetka, pak ne Zalim umrijeti!

Agu zaboli i u srcu i u dusi. Sta tuzna starica misli - a $ta u istini mora biti! Dok ona misli da ¢ée joj sin
dovesti u kuéu nevjestu a sebi ljubu, dok misli da ¢e joj se sin tako primiriti i joS viSe prikuditi i o tom
sniva, kako ce joj unucad zaklopiti o€i - on joj mora reci gorku zbilju i razoriti joj sve $to je ona u sebi
pomisljavala, o ¢emu je najljepse slike stvarala, cemu se je najvise veselila. Mora joj redi, rastuZiti ju,
al’ kako? Da joj kaze sin Zivu istinu da mu se o glavi radi, pak da mora po natjerivanju drugih izbjeci
smrti? Nece li ju time ubiti, rastrovati joj zadnje dane starosti, pak da starica svisne od tuge i placa?
Da joj niSta ne kaZe, ve¢ da onako umakne tiho po noéi, a da ne zna ni kud je ni zasto je otiSao?

Ne - ni jedno od toga. On mora otici, ali i starici materi kazati da ide. Al’ da joj Sto kaZe, nema jo$
toliko odvaznosti. U bojnoj sjec tisu¢ je puta bivao hrabriji nego $to je sada bio slab.



- Sta misli§, sinko, materina ti mlijeka, jesi li ve¢ naumio?
- Ne, mati, ve¢ je druga jedna!

Starica ga pogleda otvorenih usta.

- Ja moram malo odavle na neko vrijeme u Stambul!

- Dijete moje! - kriknu starica, ne nadajuci se takovu odgovoru i Agi metnu ruku na rame.

- Jest, mati, u Stambul! - potvrdi Ago, a o¢ima ju ne mogase pogledati, vec ih svrnu u mracan kut
tavana.

- Zasto, sinko? - ote se starici, kojoj tiho kanuse dvije suze niz suha lica.

- Po carskoj zapovijedi, mati. Danas je dosSlo da moram i¢i u Stambul, jer tako car hoée!

Mati ga jos jace pogleda, nu s lica joj nestade i jednoga traga tuge, pak osoviv se koliko je mogla,
odresito rece:

- Bog me, sinko, u sto dobrih ¢asah! Kad te car trazi, hajde! | za babu ti je car znao!... - uzdahnu
starica, ogrliv svoga jedinca.

Ago je svecer krio svoje oci, bolilo ga je $to je morao krivo kazati materi; al’ zar da ju istinom ubije?
Starica ima snage i ponosa, lake volje daje sina u Stambul, ali ne bi imala snage da podnese bol kad bi

Cula svu istinu.

- Sa sre¢om, sine, i sreca te pratila! | otac tvoj, i on je bio tamo, €ovjek na rijeCi a junak i na puskiina
nozul

Ago je hvalio bogu $to se je smracilo, jer mu je tako malo odlanulo, a tako mu se ujedno bliZi ¢as kad
mora otici.

- Ja moram jos veceras odmah na put, takova je carska zapovijed! - re¢e Ago i diZe se te ode u odaju.
Otvori sanduk, primace se srgu, te udari na se junacko odijelo. Na bijelu koSulju ¢akSire crvene ¢ohe
oko pasa zeleni pas, a po pasu pripasanj, prevukao zelenu dolamu zlatom izvezenu, po dolami
skadarski fermen. Za pas zadio noZ crnosapas, a u ruku dugu kremenjacu.

Izade opet k materi.

- Halali, mati, ostaj zdrava i vesela! - pak ju poljubi u ruku.

Ona se diZe, sagne mu glavu pa ga poljubi u celo, a dvije vrele suze potekose njime.

- Kud god, sinko, iSao, sreca te pratila, i opet se sretan majci povratio!

Starici se tek zasjaSe o€i, al’ ne zaplaka: junakinja je znala roditi junaka, a biti ¢e Sto je Bog odredio.



Davno je proslo $to se je suton uhvatio, a mrak pritisnuo zemlju. Lijepa, vedra no¢, al’ nema mjeseca
da rasvijetli kraj. Ago ispao iz vrata, te sokakom da zakrene na raskrsce k Haninoj kuéi. Porucio joj je
po Bajri da ga u to doba iS¢eka, a Bajro joj je imao lijepo, polagano rastumaciti kud ¢e i zasto ¢e Ago
i¢i. Bajro ga je obrekao tu ¢ekati. Na zavoju ga u Cernicu doceka Bajro.

- Jesili ti to, Ago?

- Evo me. Kako joj kaza, je li se rastuzila? - upita Ago.

- Kazao sam sve, a, bogme, dalje me ne pitaj. Hajde ti se oprosti, a ja ¢u te dolje cekati! - odvrati Bajro
i pode prama Neretvi.

U Age je tuklo srce, te je lakim korakom i zamisljeno iSao k svojoj Hani. Da se s njom rastane? Da. Al’
tesko mu je to bilo, ostaviti nju, Hanu, koja mu je toli bila prirastla srcu, i koja je njega toli obljubila.

Sta ¢e ona na to redi, $ta ¢e uciniti? Kad ode od nje, pak kad se ne budu dulje vremena mogli vidjeti,
hoce li mu ostati vjerna, hoce li ga i nadalje ljubiti?

Tesko mu je bilo - a one svakojake misli koje su mu se vrzle glavom, dokazivahu kolika je njegova
briga bila Hana.

Primace se vratima. Vrata bijahu odskrinuta.

- Hano!

- Ago, moj Ago! - odazva se iza vrata placnim glasom, otvori vrata i obujmi ga ¢vrsto Zivo, kao da se s
nekim o nj otimlje, Sto dosada nikada ucinila nije.

- Ti place$? Smiri se, jer ja idem da se vratim.

- Da bi Allah dao! Ali ja se bojim, srce mi kaZe da jadna nikad sretna biti necu!

- Hodes, duso moja. Ja moram ici - ili zar bi htjela da ostanem pa da glavom platim?

- Ne govori mi toga, ljubavi ti nase! - izusti i privuce ga kao da ga hoée od pogibije ocuvati.

- Ne znam jos$ kud ¢u odatle i gdje ¢u prispjeti, naéi ¢u jednom glasnika a da ti javim. Ne izjedaj se u
srcu, vec ostani mirna i meni vjerna, ja ¢u se povratiti. Evo mi dobra druga crne noci, koja ¢e ispred
mojih duSmana sakriti moj put, a kad se budem vraéao, vratiti ¢u se u pola bijela dana da me svi vide.
Vidit ¢e$ me i ti, i obveselit ée$ mi se, svomu vojnu. Cini za me dovu i gdje bio da bio, meni ¢e onda
biti lahak boravak, jer znam da me ljubis.

Hana je drhtala i plakala, privila se svome Agi, dok ju je on obujmio desnicom, prisloniv kremenjacu.

- Vrijeme izmice, Hano, rastajemo se - rece poljubiv ju u liSca, mokra od suza; odmaknu se i primi
kremenjacu. Zbogom, Hano!

Hana je jecala i plakala, ali sve joj uzalud, jer nije mogla promijeniti puta svojoj sudbini.

Teskim se korakom odmaknu Ago, srce mu se kidalo, jer je vidio kolika je bol djevojke. S nje je i njemu
bio tezi odlazak - pak Sta bi dao da moZe uza nju ostati, da uza nju moze Ziviti!

Bajro ga je imao Cekati pred Cernicom, pak se on uputi tamo. Nu tek je mimoiSao dva sokaciéa, al’ ¢e
preda nj Alija Mehagic.



- Oho, Ago, i’ od Hane il k Hani? - nasmija mu se ujedljivo Mehagi¢, koji ga je poznao po njegovu
hodu.

- Tili si, hrdo, koja me potkopavas$? - uzbjesni Ago. Krv mu natisnu pram sljepoocicam, te lati kundak i
presmlati Aliju po glavi.

Alija se zavrti i kriknuv pade na zemlju.

- Nije za te da te sastavim sa zemljom na junackom mejdanu! - ogleda se na nj Ago i odmaknu brze da
uhvati Bajru.

Bajro nije bio daleko odatle, te ¢uvsi krik, upravo se primicao. Bio je u brizi Sta toliko radi Ago, jer mu
je vrijeme da vec krene, a svako ¢ekanje nosi sobom pogibelj.

- Gdje si, Ago? - upita ga sav u brizi Bajro.

- Evo zasmolih onomu murtatinu Aliji Sto je i zasluzio!

- Pak sada, Ago?

- Ne, nemoj me koriti, ve¢ daj da se braca izljubimo. Tebi, Bajro, kao jedinomu bratu, ostavljam mater
i Hanu. Materi mi budi Sto sam joj ja bio, a tjesi ju da ¢u brzo doci - a i Hani mojoj razveseljuj srce da
ju jadi ne more.

Padose si brac¢a u narucja, a stiskaj desnica zajamdi im bratsku vjeru i na daljini.

Ago je zamaknuo u mrak uz Neretvu. Udario preko planina u Sarajevo, a odonuda na Zvornik.

Vil

Bolan je u svojoj kuéi na Luci leZzao Alija Mehagi¢. Vec je i mjesec dana proslo kako ga je Ago smlatio
po glavi, otvorio mu krv. Od onda Agi ni traga ni glasa, a on morao privijati trave i lijeciti se.



Cijelim se Mostarom odmah raznio glas da je netragom nestalo Age, a Mehagic¢ se i sam prituzio
kapetanu. Znao je da je sudeno Aginoj glavi, a on eto sada izmakao svojoj sudbini, spasio se pred
smréu. Kapetan Halebija razaslao svuda telale po gradu i po okolici: tko uhvati Agu Sarica, da ga ili
Ziva dovede, ili da mu donese mrtvu glavu. Trazilo se i ispitivalo gdje je i $ta je s njim, ali nitko ne
znadijaSe nisSta kazati o njemu.

Svatko je u Mostaru Zalio za Agom Sto ga je nestalo, svatko je Zalio junaka koji se je u mnogoj zgodi
iskazao i osvjetlao obraz sebi i svojim. Za ¢ovjekom Zale kad ga vec nije. Ali ne bijase duse koja nije
zamjeravala Aliji Mehagicu njegovo izdajnistvo i podmuklo rovarenje, jer je Bajro turio glas u svijet,
da ga je Alija opanjkao i svojim panjkanjem stavio u pogibelj, da je morao umaknuti ispred smrti.

Kad se je Alija pridigao i kad mu je rana zacijelila, bio je na gorih mukah nego kad ga je Ago
presmlatio. Sve se od njega ugibalo, svak je od njega bjezao.

Jed i bijes, koji mu je kipio u srcu na Agu, i koji ga je silio da se Agi za sve dosadanje, a osobito za ovo
zadnje osveti, pa gdje bio da bio, nije mu smetao, nije ga prijecio da ode Hani, koju nije mogao
izbaciti iz glave. Ali Hana ga je docekala prijekornimi rijeCmi, a ono $to je sipalo na nj s njezinih ocijuh
bio je bijes, izvirudi iz kletve i kletva, izviruc¢a od boli.

Ponos, $to ga je imao, nije mu dao da i dalje ostane u Mostaru. Komu da se osveti?

MoZe li svima? Jednomu nije dosta, a svima ne moZe. Sve ga je tjeralo s rodena ognjista a neSto ga je
ljuto peklo i bolilo, savijest mu nije bila Cista, morio ga je ljuti nemir.

Tvrdo je odlucio da ode iz Mostara, da ode u svijet, a jedini koji je znao za njegovu osnovu bio je Simo
Zurovac. Njemu je na dusu metnuo da vreba na Agu, a Simo je za jeftinu nagradu to¢no uputio Aliju
na jahudije, u slu¢aju ako bi gdje naiSao na Agu.

| nestade ga nevidom i netragom iz Mostara.

Ved su prosle dvije godine otkako je otiao Ago Sari¢ iz Mostara a da nitko nije znao ni gdje, ni kuda,
ni kamo se je nastanio. - Kroz dvije godine mnogo se je toga promijenilo; mnogo toga, koliko se tice
onih bica koje je ljubav vezala uz Agu.

Iza tuZzna i bolna rastanka Hana je provodila tuzne dane. Nestalo je s njena lica one smijesece se,
cvjetajuce radosti, a mjesto nje licem joj se vidjevali tragovi, Zalosti, u o¢ima bol srca i duse. Nije je
bilo medu njezinim drugaricami, pjesma joj nije prijala, vec su joj misli letile kojekuda, ne imajuéi puta



ni granica, ali su imale zato za kim da idu, koga da traZe. Svaka njezina misao traZila je Agu, svaki
njezin uzdisaj bio je radi Age, koji je za nju bio sva sreca, sav Zivot i ponos. Medu svojimi drugaricami i
jaranicami bila je osamljena, svijet joj je bio prazan. Tko bi ju mogao tjesiti, tko bi mogao s njom
govoriti o Agi onako ¢istom ljubavi kako ga je ona ljubila?

| jedina joj je Agina mati ostala jedino bice, vrijedno i dostojno da joj moZe uza nju odlahnuti.
Odsutnost Agina sjedinila ih, a starica Agina mati prigrlila Hanu kao svoje dijete uvjerena da se s
njenom materinom ljubavi takmi joSte Hanina ljubav. Jedina je Hana ostala razgovorom Aginoj
materi, nju je pohodila, nju tjesila, s njom plakala - a s njom se i nadala da ée Ago ipak brzo dodi. -
Kroz dvije godine Ago se je samo jednom javio - samo materi i Hani, drugi nije nitko nista znao. Al
dalje vise nista, ni najmanjega glasa.

Starica obolje; njegovala ju sama Hana. Oboljela starica i legla da se vise ne digne. | u ljutoj boljetici
nije zaboravljala svoga sina, a misleci na nj i Zele¢i mu srecu, rastavi se s ovim svijetom. Za njom su
potekle samo Hanine suze.

Jos su tezi dani nastali sada po Hanu otkad umre Agina mati. U kuci svojoj rodenoj, uz oca i mater
svoju bila je kao tudinka, a tudinkom je htjela ostati za svakoga, jer je Agi u srcu svomu obrekla
vjernost do smrti.

Izisla bi u bascu, gdje je nekad velikom ljubavlju i paznjom gojila samo cvijeée. Sada ni toga nema, vec
se dizali samo zapusteni strukovi, medu kojimi je ¢esto puta izjadala milom pjesmom jade svoje:

Sadila sam Seboj cvijece i alkatmer i ruzu,
Zalijevala, njegovala u dul-bas¢i zelenoj.
Cvije¢em ja sam darivala svoga milog dragoga,
Cvije¢em sam ga darivala a rukami grlila,

Pazila ga, njegovala ko u oku zenicu.

Al’ se dragi u svijet spremi, ostavi me samotnu,
Pa mi rece: “Doc €u, draga, u tvoj slatki narucaj.
Ostavljam ti svoju majku, svoju majku ko tvoju,
Da mi majka ne tuguje za jedincem za sinom.
Moju majku razgovaraj, da mi stara ne tuzi!”
Tjesila sam staru majku, tuZzna razgovarala,

Da ¢e brzo Ago doci - moje drago premilo -

Al’ starica ne doceka od svog sina radosti,

Pa sad nemam koga jadna sama da razgovaram,
Niti meni tko bi suze utirao nevoljnoj,

Niti s kime da dijelim svoje ljute Zalosti,

Vec sve sama ocekujem plac¢u¢ milog dragoga.
Ali dragog joSte nema, moje nema radosti.
Cekaju¢i moga dragog, moga dragog i milog
Moje oci zaplakane, cvijece mi povehnulo,



Jera nemam koga gledat niti cvije¢em kititi!

Cesto put je Bajro dolazio Hani na vrata da ju tjesi; donosio bi joj glasove da je Agi lijepo i dobro, da
¢e se brzo povratiti, jer da e biti za to brzo zgode. To bi tjeSenje nekada djelovalo na Hanu, ali je nije
moglo nikako od boli izlijediti.

Dio Ill

Po podne jednog lijepog dana, kad je malo bilo zaladilo, izlete na konjih iz bijelih dvorova
beogradskoga vezira dva jaSioca: jedan snazan i krupan, krasnoga junackoga rasta i stasa u junackih
godinah, a drugi joS dosta mlad u sjajnom odijelu s pozlacenom demesc¢ijom o pasu, koja je kucukala
po konju. Konji gojni i bijesni, pak se diZzu u propanj, a bogata orma i njene rese drs¢u na njima, dok ih
jaSioci teSkom mukom zatezZu, da ih sve pjena oblijeva. Jasioci udarisSe izvan grada ravnim poljem, pak
se uzeSe natrkavati nagonedi jedan drugoga.

Onaj mladi¢ bijase sin beogradskoga vezira, a uza nj jahase vezirov veéil-hara¢ - Ago Saric.

Upravo je godina dana i nesto viSe $to je Ago krenuo iz Mostara. Preko Sarajeva i Zvornika ispao u
Beograd, gdje ga sreca namjeri na zemljaka mostarca Aliju Ceri¢a. Ve¢ od dulje vremena Ceric¢ bijase u
vezirovih dvorih i pouzdana osoba vezirova. Al’ se u tom poloZaju ne odmetnu starih adeta rodnoga
kraja: barem mu je nosSnju sacuvao kako se u Hercegovini nosi.

Ago dosao u Beograd, niti znan, niti komu vjest. Ogledavao se i pomisljao, proboraviv tu do pola
mjeseca, bi li dalje kuda ili bi ostao. Al' paze¢ uvijek kako iz vezirovih dvorova izjahuju dan na dan
bijesni jasioci, medu njimi je jednoga napose motrio, svracajuci na nj najvise paznju. Lice mu nekako
poznato, a i odijelo mu pokazivalo da to ima biti neki s njegovih strana. Pri pomisli da bi to mogao biti
kakov njegov zemljak, Cisto bi se razblazio, jer mu tu medu nepoznatimi lici ne bijase najpovoljnije.
Srce ga je sveder pritezalo svojim. A da bi to bio po sreéi njegov zemljak? Tko veseliji, tko radosniji od
njega?

| uze se on pripitkivati ne bi li mu tko znao kazati za onoga Covjeka. A nije mu se trebalo dugo muciti,
jer je u Beogradu svatko dobro poznavao Aliju Cerica.

Ta on je poznavao Aliju Ceri¢a! A sada je u tudu svijetu gledao da se s njim suoci.
- Alija, zar me ne poznas? - javi se on Ceri¢u kad ga susretnu u beogradskoj carsiji.

Ceri¢ se iznenadi, ali ga brzo prepozna.



- Ago, ti si to? - i zagrliSe se kao braca, koja se dugo nisu vidjela. - Koja tebe srec¢a nosi?
- Prije nesreca nego sreca, Alija! - uzdahnu Ago.
- Kako?

Ago mu u kratko kaza Sto je i kako s njim. Ceric ga je Zalio, jer ga je volio, bio mu je Ago drag.
Poznavao je Agina oca, Agu od djetinjstva, pak ga se ljuto kosnula sudbina, koja je zadesila Agu.

- Pa Sta mislis sada?

- Ne znam ni sam! - odvrati Ago slegnuv rameni.

- E pa nista, ja ¢u za te urediti stvar; da uzmognes ovdje trajno ostati. Ja sam kod vezira, pak ¢u te
modi k njemu uvesti, u njegove dvore. Nikad me vezir nije odbio kad sam ga Sto molio.

Zatim se razgovarahu o svojih dozivljajih. Kad je Cerié iz Mostara otiSao, usao je u vezirovu vojsku,
pak mu se svidio sa svoga junastva i hrabrosti, sa svoje Cestitosti i l[judstva. Vezir ga je primio u svoju

Za dva-tri dana Ago je vec bio u vezirevu konaku. Vezir je bio Cisto veseo $to je mogao u svoju sluzbu
primiti takova junaka od oka, jer je vrlo cijenio hrabrost Herceglija. A Agino ponasanje odmah s
pocetka veoma zacudilo vezira, te ga ovaj jako zavoli. Ago postade u vezira vedil-harac.

Kao vedil-harac Ago je ulazio i u harem, prigledajuc¢i svomu poslu. Kod svih je bio rado viden, jer je
svakomu ve¢ bilo poznato Agino junastvo, kako je Ceri¢ pripovijedao. Pak i njegova vanjstina, njegov
junacki rast i lice, Zivo, vatreno oko i okretnost privlacila je o¢i drugih da ga gledaju. Kad je projahivao
beogradskimi sokaci, koliko li je pozudnih pogleda s prozora palo na nj, koliko li je moma zarumenilo,
uzdahnuv prema onoj strani kuda je Ago odmicao.

Agi su polako tekli dani, bio je u dobru, ali sumu misli ¢esto puta posle daleko tamo u rodni Mostar,
te bi se sjetio svoje starice matere i svoje Hane. Sta rade one, jesu li se utjesile, Zale li za njim? Tisu¢u
bi mu se misli ujedanput vrzlo po glavi, pak ¢esto puta je u takih mislih probdio cijele noci, ne mogav
stisnuti oka. Nu blaZila ga je donekle prisutnost Cericeva, a najmilija bi mu razbibriga bila kad bi vezir
posao u lov, a i on u njegovoj pratnji. Onda kan da je na novo ozZivio, onda bi u njemu Zivlje zaigrala
krv, sjetiv se svoga junakovanja, koje mu je pribavilo ime i ugled medu bracom. | tad bi se zaletio na
svomu konju, kano da gonja Kotarane po ravnih Kotarih, sijekuci i s jedne i s druge strane.

Kad bi Ago uniSao u vezirov harem; nikada nije opazio, niti je mogao naslutiti da se polako
razotkrivaju zastori i da ga iza njih gledaju do dva crna vatrena oka lijepe Hajrije, kéeri vezireve. Iz
pocetka se je Hajrija krila pred Agom, nu kasnije mu se poce ukazivati, zagledav se u okata junaka, za
kojim je vatrena djevojka brzo pocela uzdisati. Dan za danom je prolazio; a Ago nije mogao ili nije htio
nista opaziti, nikakovih znakova. Kad bi on prolazio, tanka robinjica dojavila bi svojoj lijepoj
gospodarici da prolazi Ago, a lijepa bi vezirova kéerka stala za zavjese, motreci Agu, njegov stas i svaki
njegov kret. U mirisu jaga, u sjajnih odajah svoga oca vezira u onaj ¢as ne bi nista drugo poZeljela veé
da moZe iz sasma bliza promatrati onoga junaka o komu je Cula tolikih hvala. A kad bi ga vidjela, a da
ju on nije ni pogledao, sjela bi uz meke jastuke do prozora, a pokraj nje tanka robinjica Esma, koja ju
je razgovarala, i koja joj je morala kazivati je li ju Ago vidio.



U raskosnoj odaji, na mekih Siltetih sjedila je lijepa Hajrija, u svilenih dimijah, po svu zlatom
ukrasenih. Oko vitka joj se struka ovijao bogati pojas, a nad njim se Cisto uza struk priljubila je¢erma
od kadife, koja se ni ne vidi od zlatnoga ukrasa, sapeta pod bujnimi prsi zlatnimi kopéami, a preko
mirisavih grudi prelila se tanka svilena koSulja. Oko vrata joj padaju nizi dukata i bisera dok je lijepu,
zamamnu glavu naslonila na punu, gojnu ruku, ispod koje je izvukla duge pletenice, te se s njimi
drugom rukom igrala. Zarki bi pogled crna oka bacila niza se, pak bi vazda pogledala Esmu, gotova da
ju zagrli i poljubi.

- Je li me vidio, je li me pogledao? - upitala bi Esmu, i onda bi ruku metnula na prsi, gdje bi malko
utonula.

- Jest, Hajrije-hanum! - odvracala bi robinjica i tjeSila svoju gospodaricu. Ta on je pogledao gori - a
radi tebe on i ¢e$ce dolazi ovamo.

- Radi mene? - obradovala bi se lijepa Hajrija, pak bi se pomakla i k sebi privukla robinjicu, zagrliv ju
strasno, vruée, sto dosada nije cinila.

Esma ju je uvjeravala, al’ Zarkoj ¢udi mlade djevojke nije to dostajalo, ona bi htjela da sto vise
doznade, da sazna da li nju moZda Ago ljubi kao $to je ona njega onako vruée zavolila.

- Ne, Esmo, ja ne mogu dulje Cekati a ne znati. Ja hoc¢u da mu odes, da ga od mene pozdravis, i da mu
das, evo nal - i skide hamaijliju. - To neka mu bude od mene uspomena! | reci mu da mi dode, - al
kano da se predomisli - gdje i kako?

Esma je obavila nalog svoje gospodarice. Uhvatila je Agu, kazala mu $to radi njezina gospodarica,
kako za njim uzdise. Agi je bilo milo, al’ pomisao na Hanu ohladila mu je svu onu prvu vatru koja ga je
obuzela kad mu je Esma izrucila pozdrav i hamajliju. Ona je njemu obrekla vjernost, a i on njoj, pa po
kom bi ju pravu morao prekrsiti?

Nu zamamna ljepota Hajrijina znala ga je opcarati, i ¢esto i Cesto puta istrgnuti od misli koje su ga
zaokupljale. U slatkom tajnom ljubovnom opcenju s Hajrijom prolazili su mu bezbriznije dani, Hajrija
mu je svojom ljubavi skinula sa srca onu potiStenost, te je sada svjesnije i ponosnije gledao u svijet,
razblaZzujué se naklonoscu lijepe, vatrene isto¢anke.

Tako i sada, izjahav sa mladim Hajrijinim bratom pred vezira u susret, koji se je vracao s Podrinja,
mnogo se je puta ponosan okrenuo prama prozorom na bijelih dvorih, otkuda su ga palile o¢i Hajrije-
hanume.



Negdje oko godine 1682. puce glas po ravnih Kotarih e se je iz Carigrada povratio Stojan Jankovi¢,
nakon sedam godina. U ono vrijeme, kad je junacka miSica vrijedila vise od tovara blaga, a Stojan bio
jo$ za mladih dana poznat momkom od oka, junacka srca, obradovase se svi koji su ga poznavali, a
ponajvide koji su s njime odrasli. Simun Bartolac javio je iz Zadra Smiljani¢u i staromu kapetanu
Simi¢u i ostalim junakom da je Stojan mletackom ladom stigao u Zadar i da se je malo ustavio kod
njega da se oporavi.

Svi se obradovali gdje im se je povratio drug, o komu su mislili da ga ve¢ i nije na Zivotu. Odmah stari
kapetan Simi¢ javi veselu vijest Stojanovim na njegovoj kuli.

RasturisSe knjige na sve strane, glasonose se razidose, i domalo se na Jankovica kuli okupise hrabri
Kotarani. Tu je bio Krusevi¢, kapetani Gavran, Janci¢, pa Smiljani¢, Paun harambasa i svi redom
videniji kotarski junaci. Svi se okupili na veselje Sto se je zdrav i ziv povratio Stojan, njihov brat i drug.
Velika odaja kule Jankoviceve puna, zadimila se, a junake vinom i rakijom sluzi Stojanova sestra.
Junaci se redom obredavaju i napijaju u zdravlje Stojanu, koji se je sretno povratio.

Kad je vino udarilo u tijelo, a rakija govor otvorila, zametnu se Ziv razgovor. Stojan pita, i oni njega.
Stojan, ne budué toliko u rodnoj zemlji, priupitivao Sta ima po Ravnih kotarih, Lici i Bosni, imade i
ucesée junackog vojevanja i kako se drze.

- Ima krvi, sinko - prozbori mirnim glasom stari kapetan Simi¢, a kamo sre¢e da je nije! Ovako se
medu sobom ¢arkamo, a odonuda nam bracu gnjece njemacki generali, Mlecanin nam bogme nije
svoj, a u Bosni opet Osmanlija ne da ni kvrknuti. NaSe nas, sinko, rane najvise peku, da se s kime
bijemo, ne bismo ni Zalili, ve¢ opet sa svojimi. Jako smo poceli uvidati nasu krivnju. Lani se suocih s
popom Mesi¢em, pa mi je kazivao nesto o knezu Petru Zrinskome. Eto koliko je pobjeda i mejdana
odnio, obranio onu gospodu u Beéu, a oni...? Sta u¢ini$e od njega? Da otvorimo o¢i, da radimo sami
za se, jer nam sam Turcin nije neprijatelj...

- Ajde, kapetane, prodi se takova zbora! - opazide neki. Sta bi ti, da nam sablje zahrdaju?

- Stanite, stanite! S kim se mi bijemo a za koga? Bijemo se s bra¢om, koja ispovijedaju islam, a oni
opet s nama ni ne znajudéi za koga. Otimljemo se jedan drugome kao da ne bismo mogli mirno jedni s
drugimi Zivjeti. Mesi¢ mi je rekao da nas bogme ni s druge strane ne grije sunce nijednoga od nas.

- | tako da se ja ne osvetim za moju robiju? - skoci Stojan Jankovi¢, dok na njemu zazvonise srebrne
toke a sablja ljutica poskoci od junackog bedra. Znas li ti da sam se sedam godina morao muciti i dok
ste vi amo junakovali, ja sam kao hrda kopao zemlju mome pasi i zalijevao njegove vrtove? Ne, nece
tako biti, ja se moram osvetiti! - i zazari mu se opaljeno lice, a ispod crnih obrva zasjajise se tamne
o€i.

- Lako je, sinko, tako reci - privati opet stari kapetan, ali znaj da nijesi ti sam trpio. Ajde pa vidi $ta
rade Svapski generali po granici, Sto Turcin svojima ne €ini, a Mleci¢ s primorja goni nase sinove da ga
sluZe kao pravo roblje. | kod Turaka su se neki opametili, pa drugacije misle. Kazuju mi da ih se je
stoga nekoliko zamjerilo Osmanlijam.

- Neka je kako god hoces, ali ja se moram osvetiti! - planu opet Stojan. Ja ne¢u da meni a i vama pane
mraz na obraz pa da mi ljudi i nase Zene po¢mu dovikivati da sam kukavica! A bogme sam se uzelio
krvi, jer sedam godina je dugo vrijeme - pa napokon, kasnije éemo moci drugacije raditi.



- A zbilja, Stojane, junackog ti zdravlja! - upita kapetan Gavran, daj mi pri¢aj potanje kako ti je tamo
bilo? Ne brini se ti za osvetu, to je i nasa stvar.

Vecina ih je znala sve kako je Stojanu bilo, jer im je ve¢ kazivao, ali Gavran nije sve znao, jer je tek
danas prispio i izljubio se sa Stojanom u junacko Celo i zapitao za zdravlje. Ipak se svi napeSe da opet
€uju nesredu i robiju Stojanovu.

- Eto, brate, poce Stojan, ¢uo si, a i drugi znadu kako na nas napadose pred sedam godina o Maloj
gospojini turci. Mi bijasmo pod mojom livadom u Mandinoj mehani svaki raspas, ne nadajudi se zlu.
Dok ujednom grunu iz pusaka, a mi pomisljajudi Sta bi moglo biti, sko¢ismo te se latismo netko sablje
netko puske, da se barem odbranimo. Nu izda nas sreca, turci nas zatjerasSe i mene Cetvorica
opkoliSe, a medu njima bijase i Mehmed-aga Hodzi¢. SputisSe me, okrenuse natrag i mene poklonise
veziru u Travnik, a tu me pritiskosSe i poturcise...

- Ama sta velis? Dakle je istina Sto smo culi? - prihvati Gavran u cudu.

- E pa nije ni to nikakovo zlo, vec su jadi bili kako sam robovao u nekog starog Hafiz-pase; valjalo mi je
obavljati ropske poslove, bio sam niZi od svakog haduma. Pa zar to mozZe da podnese moj obraz aivi
junaci da budete hladne krvi kada vas moja sramota zove na osvetu?

- Pa pravo kaze$, sablje mi moje! javi se kapetan Jancic¢. Sta je to, ako su te potur¢ili, tu te nije imalo
Sta boljeti, ali se mora sramota robovanja oprati!

Stari je Simi¢ mrko pogledavao kroz prozor niz livade. Htio je da $to prozbori, vidjelo se je na njemu,
ali se je opet sustezao, jer je znao da ¢e ostati kb i neCuvan, a boljelo ga je Sto mladi ljudi nece da
shvate i razumiju ono $to je najbolje i $to je najopasnije za potisteni narod i zemlje, koje vece krvi
upijati ni ne mogu. A on veoma dobro znade Sta mu je Mesi¢ kazivao o Zrinskome, pa se starac
pomladio na pomisao da bi svi Hrvati mogli biti svoji u svome, a najviSe se zanosio onim glasom da je
sultan knezu Petru i krunu ponudio, kako se je po njegovoj pogibiji kazivalo.

Stojan je joSte pripovijedao kako mu je bilo. Sve jadi i muke. Dok se ujednom nesto pobunise janicari,
a u onoj buci i vrevi Stojan izmakne, sjedne na mletacki brod, koji je bio usidren pod Carigradom i s
njime doplovi do Zadra. S njim je plovio neki Buni¢ iz Dubrovnika, koji ga je veé i otprije poznavao, i
koji je po poslu Republike morao i¢i u Mostar. Po njemu je Stojan spremio pozdrav svojoj djevojci Ani
Cur¢iéevoj kojoj je rodicu Janju kneza Curéi-base oteo 1657. mali Omer-aga, kad su je upravo vodili
KruSevicevi svatovi. Onda je u Mostaru zapovijedao pasa Serezlija, koji nije dao Omeru da sprijeci
svatove, s Cega se je digao protivu pase i posjekao ga. Od onda u Mostaru nije poslije pasa postanuo
sve do pase Rizvanbegovica.

- Junaci! - diZe se Stojan, jeste li spravni da me osvetite?
- Junacka je vjera! Tvoja sramota i nasa je, a i tvoje dosadasnje junakovanje nam je bilo na ponos, pa
sada hoéemo da nas ti nas pravasnji serdar opet vodis, jer junakom nije Zivota bez krvi!

Jankovic je ve¢ bio zasnovao kako da udari na Mostar. Kada svi pokupe svoje cete, onda ¢e na Hlivno

pale¢i do Mostara. Svrnuti ée se na Saranpovo, gdje je éardak Mehmed-age Hodzi¢a, da mu vrati $to

ga je pred sedam godina zarobio, pa odatle na Smli¢ajno Smail-Alajbega te na Duvnu na selo Sarajlije,
gdje je gnijezdo Jusuf-age Musica.



Sutradan se razido$e kapetani, a stari Simi¢ ostade sa Stojanom, pa ¢e mu:

- Ama, Stojane, kako da ti nijesi sve dobro proracunao.

- Kako to velis?

- Znas li da je u Mostaru Ago Sari¢, a dok je njega, Mostarca nitko ne svlada. Odusevljuje svoje, a pali i
Zeze gdje zahvati. Svi ga se Kotari boje.

- Mani se, kapetane, Sari¢a! Zar su taki junaci danas po Kotarima?

- | opet ti velim. Ago je velik junak, a bogme da bi ti i car pomogao, ne bi s turci na kraj.

- A $ta bi ti rekao, kapetane, kad ti kazem da Age nije u Mostaru?

Simi¢ se zacudi pa ga ostro pogleda.
- Ago je u tamnici, a evo ti, pa Stij!
| Stojan doda pismo kapetanu.

Pismo je bilo stiglo od Ane Curtiéeve, koja ga onaj ¢as skitila kako joj je Buni¢ kazao da se je Stojan
zdrav i Citav povratio. U pismu mu Ana kaze kako ga je sve dosada c¢ekala, pa ga zove da dode po nju i
da ju vodi. Na Mostar moze lako udariti, tim sigurnije Sto je Ago ve¢ godine u tamnici pa mu se ni za
trag ne zna. Mostarski je kapetan Halebija otiSao u Travnik sa svojimi kavazi.

- Pa zar nije zgodno, kapetane? - upita Stojan, kada Simi¢ do¢ita.
- VraZji posli, od kojih ja perem ruke. A kad si naumio, u dobri ¢as ti bilo; ja s tobom nec¢u tamo, jer
sam sit a ionako sam ostario.

XI

Spustila se tiha i mrkla proljetna no¢. Nebom se izvile maglustine, a iz zraka probija hlad, koji te vise
podsjeca na izmaklu zimu nego li na ljeto koje se primice. Tek katkad udari zadah vjetra, a izdaljega
¢ujesS Sum Dunava i srebropjene Save, koji su od kiSa nabujali. Cio Beograd u mirnu snu, samo $to na
tabiji bdiju budne straze, dozivljuci se od ¢asa do ¢asa, jedva ¢ekajuci da prode ovo mrtvo vrijeme.
Davno su mujezini s tankih minareta oglasili jaciju, sve ve¢ spava mrtvim snom.

Mirnom avlijom vezirevih dvora veru se kroz noénu tamu dvije osobe, jedna uz drugu. Obje su
Zenske, a jedna drugoj, tek posto su izmakle na mala vrata, doSapnu nesto u uho. Tiho se i polagano
veru, a kad dodose do pred straze u prednju avliju, primaknu se straZi i pruZiSe joj nesto na dlan, pak
odatle umakose i stadose pred mrku kulu, koja se je visoko uspinjala. Jedna od tih dviju izvadi iz



zamotka kljué, turi ga u bravu, pak polako, polako okrenu kljuéem, da se je jedva Cula skripa. Polako
udu na vrata, zatvore ih za sobom opet i stadose u tamni hodnik.

- Upali! - oglasi se jedan glas. Nesto kresnu, odskocise iskre, a domalo meko svjetlo razasja tamni
prostor.
- Tu smo! - javi se onaj isti glas, blag i sladak, pun drazesti i mamila.

Ona, koja to rece, bujna, vitka rasta, razmota se i preko ramena spusti ogrtac¢, a u tamnom, sada
rasvijetljenom prolazu ukaza se bijelo-rumeno i plemenito lice crnooke Hajrije, koja je, vadedi iz
njedarah drugi klju¢, bijelim nizom gornjih zubi pritisnula doljnju usnicu. Bijelo joj se krasno lice
hladnom noc¢i osulo ja¢im rumenilom, dok je ona tijelom i rukami drhtala prije od sta drugoga negoli
od osjetljiva hlada.

- Na, Esmo, evo ti kljug, ti ajde preda mnom i otkljucaj ona druga vrata, pak se povrni i ¢ekaj me
ovdje! - tresuéim se glasom rece robinjici davsi joj kljuc.

Esma ode, i posto je brava zaskrinula, vrati se natrag. Iz izbe, kojoj se sada vrata otvorise, zasinu
blijedo svjetlo, prema komu se uputi Hajrija, tresuci se kao Sipka na vodi.

- Ago! - kliknu radosno Hajrija unisav u izbu i zatvoriv za sobom vrata.

Izbom se Sirio miris jaza, dok je svijeca blijedo svjetlo bacala po mracnih zidovih. Izba malena, a do
pola prekrivena ¢ilimom, komu je na jednoj strani bio bogati i lijepi dusek s jastuci i jorganom. Na
¢ilimu prekrstio noge Ago, podnimio glavu i zamisljeno gledao preda se, dok ga iz misli ne probudi
Skripa kljucanice.

- Ago, moj Ago! - kliknu ispod glasa Hajrija, koja se je jo$ bujnije razrasla, i pade Agi oko vrata.

- Ne bojis li se ti za se, ne bojis li se prijekora kad bi te uhodili?

- Nikoga, nikoga se ne bojim kad si mi ti uvijek pred ofima, kad su mi misli samo tobom zaokupljene.
Evo, koliko ¢ami$ ovdje, godine protekose - a ja svedjemo, kad nisam uza te, uzdiSem za tobom,
pitajudi se uvijek: kako je sada momu Agi? A kad dodem k tebi, kad padnem u tvoj narucaj, ne moze
me nista zastrasiti, nista od tebe rastaviti! - rece, stisnuv se viSe k njemu, zagrliv ga strastveno i
poljubiv u njegovo junacko celo.

- A zar joS ne znas da me ne smijes ljubiti? Nisam li ti uvijek govorio? - okrenu se Ago Cisto prema njoj,
dok mu se je dosad mirnim licem prelio neki izraz sucuti i samilosti.

- Tko mi brani da te ljubim? - odmaknu se Hajrija uzdignuv glavu. Tko bi mogao zabraniti momu srcu
da ne kuca za tebe, tko bi mi mogao tvoju sliku iz duse izbrisati? Pred pet godina te zagledah, a u
meni je ljubav tolika da ju ne moZe smesti ni tvoja vjerenica Hana ni tvoja sudbina. Hana - a moze li
ona da te ljubi toli silno, toli zarko?

- Ne muti mi duse, Hajrijo! Zasto da me uzbudujes, zasto me obmanjujes, kad prema tebi gojim ono
Sto mora nesretnik spasitelju svoga Zivota, $to mora gojiti prama onomu koji ga podrzava, njeguje i
tetosi ovakvom ljubavlju, ovakvim odanim poZrtvovanjem kao ti, slade¢ mi samotne ¢ase tvojim
prisustvom, tvojim dahom, raspaljuju¢ me svojim okom? Vidis, ja sam bio onda miran u ovoj samodi
kad si ti uza me, jer sam se na te sviknuo, jer me zanasa tvoja ljubav i ljepota, al’ nikad ne zaboravih...



- Ne govori, ne svrsi! - uhvati ga Hajrija, i usta mu zacepi svojimi ustmi, da ne rekne do kraja ono sto
je htio redi.

Ago se je divio djevojci koja ga je tako strastveno ljubila, divio se njoj, koja je kadra za nj sve uciniti.
Ozbiljnim licem, na komu su malo dublje upala ona dva njegova Zarka oka, s kojih je odsijevao izraz
zabrinutosti, prelilo se slabo bijedilo, pred kim kano da je iS¢ezla ona prikladna opaljenost, koja
Covjeka zanimljivim €ini. Divedi se primaknuo jos bliZze svoje lice njezinu, da ¢uje njezin topli dah, da
¢uje kucaj njezinog srca. | bio se zacas zanio, ne ¢uteci za se: kan da u maloj izbi nije bilo ni Zive duse,
dok ih kucanjem na vratih ne podsjeti Esma da je ve¢ poodmaklo vrijeme, da valja Hajriji po¢i, a da
izmakne zori i neprilikam.

Jos prije nego ¢e sasma otici, prije nego ée mu za ovaj put zatvoriti vrata, pade na nj topli pogled
plamna Hajrijina oka, pogled pun ljubavi, pun osjecaja. Ago ga je uhvatio, njim se zanio i unjihao u
misli, rastapajudi se, zaboraviv na svoju sudbinu, koja ga prati, na¢as mozda smetnuv i samu Hanu,
kojoj je junak obrekao svoju vjernost.

| ostade sam osamljen u svojoj izbi, u kojoj ¢ami ve¢ preko tri godine. lzvalio se po duseku, po jastuku,
kojim mu je Hajrija sama rukom svojom jaz poravnala, metnuo ruke te u nje, onako nauznak leze¢,
glavu. Uprv pogled u mrki svod, iz koga bije hlad misli i premisljava Sta se je sve s njime dogodilo,
kakva ga li nesreca prati.

Mirno i zadovoljno je sprovadao dane u vezirovih dvorih kao vezirev vecil-harac. Godinu je punu
sluZio na najvece zadovoljstvo vezirevo; vezir ga obljubio radi njegove cCestitosti, radi njegove
okretnosti, a najviSe junastva, s koga ga je upravo cijenio. A onda kasnije - kasnije Hajrijina milost,
koju mu je iskazivala uvijek i svakom zgodom. Milo mu je bilo Sto nitko nije znao za tajne misli lijepe
Hajrije, ve¢ osim njega vjerna robinjica.

Nu ujedanput se preokrenu sve. Dode pismo veziru na ruke, a u pismu, koje je bilo iz Stambula,
stajase da Agu mora pogubiti, jer da je od Age poginuo Covjek koga je Ago orobio. Na samoga je
vezira pismo porazno djelovalo; proucio ga je i dva i tri puta, nije samim svojim o¢ima vjerovao. Agu
pogubiti - a zasto, je li istina ono Sto se o njemu tvrdi? Da ga nije tko od dusmanluka opanjkao?

Sam vezir je bio silno dirnut, uzrujan. Zao mu bilo Age, onakova momka i junaka, koji je vrijedio za
drugih pet. Nu ferman je tvrd, oporo kaZze da ga ima pogubiti. Pa makar da se sam u tomu nije mogao
snaci, dade Agu uhvatiti i baciti u tamnicu, da ¢eka zadnji svoj dan, a on sam razalo$¢en radi Agine
sudbine - makar da je toliko puta gledao smrti u obraz, gledao ljudska trupla, sam davao pogubljivati -
mucaljiv bio onu vecer, pak niti je rije¢i mogao prozboriti ni Zeni ni svojoj djeci.

- Pa Sta je tebi? - upita ga vezirevica.

- Vidis, danas mi se je desilo $to nikad nit bih poZelio niti bih pomislio, da ukinem s nogu covjeka za
koga mogu reéi da nikomu nije nista ucinio.

- Koga?

- Hercegliju Agu...

- Agu pogubiti? - kriknu Hajrija, a od prepasti joj se hladno bijedilo osu licem.

- | to sutra!



- Mati draga, ne daj, odgovaraj oca! - bolna tiho Sapnu Hajrija materi i sva potistena izade iz odaje.

Vezirevica je odgovarala vezira da ne pogubi Agu. Steta ¢ovjeka, a on ga moze baciti u tamnicu, pak
neka tamo sam od sebe pogine. Vezira je bilo lako nagovoriti, jer je i sam trazZio izlaza, da Agu na
drugi nacin preda njegovoj sudbini. | odreéi da se Ago baci u tamnicu, pa neka tu ¢ami dok ne ugine,
ne gledajuéi bozjega dana.

Hajriji je odlaknulo kad je ¢ula da ée Ago ostati na Zivotu - al’ dok je on u tamnici, kako ¢e do njega,
kako ¢e podnositi da ju od njega dijele zidovi i crni prostori? Ago ne¢e moci dugo ustrajati, podleéi ¢e
nevolji, pak kakva joj od toga korist sto mu je izmolila Zivot?

| trazila je savjeta u sebe i u svoje vjerne robinjice. Mazila ju, grlila ju, bogate darove obecavala da joj
kaZe nacin kako da dode do Age. A hitra robinjica i u misli i dosjetci hitra. Znala je da su kljuci u Alije
Ceric¢a, da ih on Cuva, pak kaZze mladoj ali rastuZzenoj gospodarici da im treba samo dodi do onih
kljuca. Ostalo da je lako. | robinja obleti oko Alije da joj nakratko dade kljuce, jer da ¢e biti u dobro
Agi, njegovom zemljaku; ona ¢e mu ih brzo povratiti, pak da on - Alija - ni za Sta nece modi biti kriv. |
dobi kljuce, pak pripremi vosak, otisnu ih u vosak, a po tom otisku dadose skovat nove kljuce. Sad je
ona, koje je srcem Ago gospodario, bila gospodarica Agina Zivota i smrti.

Odmah drugu no¢ potkupise straze, dotiskoSe se do Agina mracna stana. Ago se iznenadi kad vidje
mjesto krvnika bajnu Hajriju. Snesose mu c¢ilime, duseke, sve na zapovijed Hajrijinu. Ago je bio pod
najnjeznijom paskom Hajrijinom, a mracna tamnica bila je meta kojoj je Hajrija crnom nojcom hitila...

Tako su prosle tri godine $to je Ago ¢amio u tamnici. A Cetvrte se godine dogodi u vezira veseo i
radostan dogodaj: rodi mu se sin. Topovi oglasiSe veselje. Zile i borije udarahu, a mnogo se uzvanika
sakupilo kao na pir k veziru. Na veselje dosli pozvani i oni iz kauske zemlje, koji su sada za primirja
takoder medu sobom mirovali.

Veliko je veselje vladalo u vezirevu konaku, cijelim Beogradom. Onakovih je slava malo bivalo u
Beogradu. Davale se utrke i druge junacke igre, a najnapetije se je oCekivao dan kad ce se dijeliti
megdani izmedu vezirevih ljudi i onih s preko granice. Na lijepom otvorenom cistacu, gdje se je moglo
gledati i iz vezireva konaka, okupilo se mnostvo svijeta, okupile se dvije vojske, a izmedu njih dva
junaka na konjih, te se umecu koplji. Koplja se lome i krse, junaci silaze s konja, pak se hvataju
ukostac i nose se po ledini, da jednom i drugom skacu bijele pjene i krvave. Svijet napeto gleda tko ce
ostati pobjeditelj, dok tisinu ne prekinu Zamor pa glasna buka. Pobjediteljem ostade kaurin - a
pobjeda njegova izazva zaCudenje i iznenadenje medu vezirevimi ljudmi. Sam se vezir najvise ljutio.

Bi drugi i tre¢i megdan, a sa njihova se neuspjeha vezir jos vise ozlojedi. Ljut se povukao na se u svoj
konak, pak od stida nece s nikim ni rijeci. Ne moZe da zaboravi velike sramote, da nema ljudi koji bi se
iskazali na junackom megdanu. Uza nj njegovi prvi €asnici, pak ga mire; miri ga i Alija Ceric.

- Da je meni Herceglija Ago, da je on na Zivotu! - uzdahnu vezir. Al’ on, on je veé poginuo, dok bi nam
mogao sada osvjetlati obraz!



Ceri¢ se ganu, htijase nesto reci, al’ se opet suspregnu, te izade da potrazi robinjicu Esmu u Zenskoj
kuci. Dojavi joj da kaze Hajriji vezirevu Zelju, da bi sada bila zgoda da Ago istupi iz tamnice. Dobije li
na megdanu, onda je spasen. On njoj prepusta brigu, da ocu kaze da je Ago Ziv, da nije umro.

Zamisljen vezir, nije mogao podnijeti one bruke i sramote, koju je danas doZivio; ponos njegov, ponos
njegove vojske bijase povrijeden, a sad bi dao sve Sto zapita onaj koji bi odnio na megdanu. Ne bi mu
kratio niSta, samo da opere obraz turskoj vojsci.

Kad je navecer odijeljen od gostova, koji su se veselili i zabavljali, sjedio u odaji, a uza nj njegov sin,
dode Hajrija, poljubi oca u ruku, pak mu prebaci svoju ruku preko ramena.

- Oce, ti si zabrinut!

- Sto me pita$? - pogleda ju on.

- Ja ¢u ti redi Sto Ce te umiriti i zadovoljiti: Ago nije mrtav. Ago je Ziv!

- Ago Ziv da je? - uscudi se vezir i rasklopi o¢i, ne mogav nikako dokuciti da je Ziv, o komu je mislio da
je mrtav, kad ga je bacio u tamnicu, gdje mu nitko nije smio zalaziti.

- Jest, oCe, Ago je Ziv, on je jos i sada u tamnici. Zar ne da bi Steta bila onakova junaka? Vidis kako ti je
sada dobro dosao.

Vezir nije imao kada da se sjeti i pita, kako se je Ago mogao toliko drzati, kako li ona znade da je Ziv.
On je bio sretan samo kad je ¢uo da je Ago Ziv i za nj je bilo dosta. Licem mu preleti smijesak
zadovoljstva, pojavi se izraz podignuta ponosa, i odmah zapovjedi da mu Agu izvedu. -

Rasirenih ruku vezir is¢eka Agu, a kad mu se primace, utisnu mu cjelov na ¢elo. Crna tama promijenila
je malo Agu, lica je bio zamisljena, al’ njegov hod i krok, njegov pogled kazivao je da je onaj isti koji je
bio pred Cetiri godine.

- Hodi, sine, sjedni tu do mene. Znam da si se izmucio u tamnoj tamnici, gdje te nije sunce grijalo, pak
ni sam ne znadijah da si jo$ Ziv. A zovnuh te, jer se je sramota dogodila danas, danas smo bili
pogrdeni. Spasi islam od vlaske pandZe, meni ¢ast, a caru i svim muslimanom obraz, pa ée te za to car
nagraditi Zivotom, a ja ¢u ti za moju Cast dati Sto zapitas. Pitaj mi jedinicu kéer - dati ¢u ti ju, samo nas
operi!

Dade Agi da se okrijepi, razgovarao se s njim i pustio ga na pocinak, jer sutra ¢eka dan - pobjeda ili
sramota.

Svanulo lijepo, suncano jutro. Telali razglasili da ¢e se i opet dijeliti megdan, da se opere jucerasnja
turska sramota, pak se svijet okupio sve glava do glave. Ago zajasio konja, pak se priu¢ava jahanju, a
kopljem se umece da vidi je li zaboravio. Dok dode ¢as, dadose znak, a dva se junaka nasred ravni
odijelise i stadose jedan spram drugoga. Sve ih napeto gledalo, a najnapetije vezir s polja i lijepa
Hajrija s bijeloga konaka. Megdandzije udariSe koplji, natjerase konje, koji od velika zora njiSte. Jedan
na drugoga gada - al se koplja polomise. Potegose od bedrice ¢orde, al’ se i one u bal¢aku prelomise.
PoskociSe s izmorenih konja, pa se gonjaju jedan drugomu u narucaj... jos malo, pak ¢e Ago pasti. Al’
on pomisli da danasnjim danom pecati svoj Zivot, da ga ovdje u strahu s vezirevih prozora gleda



Hajrija, sjeti se Mostara, iz koga je toliko izbivao - nagne sve sile, Skrinu zubmi - i pobjedonosno stade
nogom na leda oborena neprijatelja.

Digose se podbvici, udarise zile i borije, a prvi koji dode do Age - bijase sam vezir, koji ga uze za ruku i
poljubi u ¢elo.

- Amo, junace, ti si uza me i ti si moj! - pak ga povede i zasjede s njime usporedo na konja.

U vrh sofre uz vesela vezira sjedio je Ago. Vezir preradostan gleda Agu, koji je danas opostenio
muslimane, pa ga pita i zapituje i nuka i dvori svakom miloS¢u. Pitao ga kako je proZivio u onom jadu
Cetiri godine. Ago mu kaze po dusi da ga je Hajrija spasila.

- A mogao si pobjedi, Ago!

- Junak ne bjezi, Cestiti vezire. Jednom pobjegoh, i nije mi na ¢ast. Al’ sada drugi put ¢ekao sam
sudbinu, neka dode, pa kakva bila.

- Tko je pravi muslim-prozbori vezir svima, - danas se mora veseliti. A da se i vezir veseli - evo znajte,
da je ovo moj zet!

- Za takva junaka i jest vezireva kci! - odobrise svi, - takav junak zavreduje da sjedi veziru uz koljeno!

Jos je Ago ostao u Beogradu nedjelju dana, a onda ¢e podi u Mostar po svatove. Vezir ga nagradi
bogatim darom i isprati pratnjom.

Dio IV

Xl

Godine 1687. pod konac listopada svanuo lijep i ugodan dan. Nebo Cisto i vedro, na njemu nigdje
oblacka, a s njega sija jutrnje sunce na kameni Mostar, koji je danas u sve¢anom casu. Pravovjerni
prolaze ulicami Mostara u bogatom ruhu, veseleci se ovom danu mira i Cestitajuéi jedan drugomu.
Zarko sunce s ¢istine nebeske sjaji i grije, kupedi i dizuéi onu ugodnu hladovinu, koja je zavladala iza
kise, Sto je pred dva dana nakvasila okolicu. Umjesto ubojnim oruzjem junaci se nakitili mirisnim
cvijeéem, koje mirisi ispod ¢alma iza uha, a stariji broje poboZno zrna na tespihu. Cuje se veseo
razgovor i pozdravljanje, prijatelj se s prijateljem pita, a po vratih se ustavili momci te se razgovaraju
sa svojimi lijepimi jauklijami.

Gdje su sada na desnoj strani Staroga mosta vakufski duéani, onda su bile tu Siroke ploce, na kojih su
se ljeti iskupljali mostarski agalari. Na mostu ne bijaSe onda s krajeva onih sadanjih visokih kamenih
obruba, vec¢ se je most dizao neograden. Na Sirokih plocah, s kojih vidis bukove i virove bijesne
Neretve, pod onimi strmoglavimi peéinami i divljimi hridinami, sjedi ¢ovjek sam i zamisljen. Naslonio
se na ruku, a lijevu nogu ispruZio ispod sebe po ploci. Pred njim dogatast konj, komu je uzde zabacio
na misicu ruke, na koju se naslonio. Od ¢asa do Casa konj zahrze, sjekne glavom, zakopa nogom, da se



na njemu i njegova orma strese, pak napne uzdu, a da mu gospodar ni ne opazi. Covjek nepomi¢no
onako izvaljen sjedi, ne gledajudi gdje ljudi ulicom prolaze i dolaze. Neki mu se iz daleka javi
Cestitaju¢i mu Bajram, a on njima nista, kao da ne bi ni opazio. Svaki je iz podaljega stao, pak se s
drugimi potiho razgovarao, pokazujuéi na mrka, zamisljena ¢ovjeka, sto se je izvalio na ploc¢ah.

- Je li ono Ago Sari¢? - pitaju se ljudi potiho. Kad je dosao?
- Toliko ga godina nije bilo, a mrk je, nije dobro s njim. Ostavi ga u miru!

Zaista bijase to Ago Sari¢. Na svomu dogatu jutros stigao u Mostar, Zeljan rodnoga kraja, koji nije
vidio toliko godina. Prevalio tek dugi put iz Beograda, Zeljan da odahne malo na svom ognjistu, da
obraduje staricu mater svoju, da ju staru utjesi. Prva mu je bila, koga je sreo u Bijelom polju, da mu
kaze $to ima u Mostaru, $ta se je za vrijeme njegova odsuéa dogodilo i promijenilo. Cuo je dosta, a
¢uo je i tu da mu je mati umrla, jer je svatko pripovijedao o materi Age Sari¢a, kako je sama ostala i
od boli za sinom umrla.

Kao ostri zubovi da stisnuse Agino srce, onako mu hrabro zakrvavi. Na Zalost mu veselje, kojim je jurio
u Mostar, na Zalost mu svanuo Bajram - rasplinu se njegova nada da ¢e vidjeti staricu majku, koju je
tako visoko Stovao radi mlijeka kojim ga je zadojila, a koju je tako ljuto ucvilio. Guja ga ujede za srce,
klonu, svladan bolju i Zalos¢u za roditeljkom, koja je neutjesno umrla. Satrven pustio konju uzde i
ranom zorom prosao gradom, te umoran ne putom vec tugom sjede na ploce sjahav s vjernoga konja
i tu iS¢eka sunce i dnevnu vrevu. Misao mu se ovila u nesto tajinstvena, ¢esa on sam nije bio svjestan,
a svojim o¢ima nije mogao niSta zamijetiti Sta oko njega biva.

Moglo je biti po svanucu vise sahata. Sunce nadskocilo, pocelo dobro grijati. Velika gradska vrata na
mostu su davna otvorena, svijet se mota i vrvi, a pravovjernici se upravo spremili u dzamije da
klanjaju Bajram namaz dok se ne ocu glasni krik i jauk sa zahumske strane.

Nenadano i neocekivano posto je popalio Ramu i sjevernu Hercegovinu, pomolio se iza Bakamovica
glavice Jankovi¢ sa svojom vojskom, udario sijeku¢ i pale¢ na Zahum pa odatle prama Al-el-havadze-
mahali. KrvoZedni podvici razlijezu se toplim uzduhom, a gruhanje ubojnih pusaka i lomljavina sjajnih
maceva pronosi se od kuce do kuce, od ulice do ulice, od ¢ovjeka do ¢ovjeka. Tko ne bijase u dZzamiju
joSte otiSao, hitio je ulicami Zurno kao bez glave; sve se uskomesalo, dok ujedanput s visoke tabije ne
upaliSe topovi. Sve tréi tko je dorasao pusci ili noZu, da se oruza, a zamalo, kad se je poceo od onud
iza cernicke strane dizati gusti i sve gusc¢i dim, preko mosta nagrnu mlade softe, a pred njimi kapetan
Halebija na bijeloj bederiji. U hodZinskih je haljinah, zelena mu ahmedija, ¢alma oko glave, a oko
njega vjetar uzbacivao mu zeleni binjis. Prosijeda mu se brada ispod opaljenih lica lijepila od brza
hoda uz prsi, dok mu je oko pasa oblijetavala ljuta demiskija.

Ago pogleda tu Zurbu, pogleda mrka pogleda Halebiju i njegove ucenike, softe. Ni da bi se makao
pred kapetanom, koji ga tek sada nakon toliko vremena opazi.

- Selam aleikum! - pozdravi ga Halebija; kauri, Ago, Mostar popalise!
- Aleikumu selam! - odzdravi mirno Ago ni ne maknuvsi se.

| u onoj vratolomiji mnogim upade u oci $to se Ago nije ustao pred kapetanom, bud da neée u krv.



Halebija udari preko vakufa pak ispred danasnje katolicke crkve na Zahum, te Hostasevinom hotijase
si s leda neprijateljevih prokrciti put kroz sjecu.

Ujedanput se diZze Ago, kao strijela skoCi na konja, oSinu ga i poleti.

- Aman, tko je muslim, neka ide! - zagrmi glasom, koji se je natjecao s kri¢om i povici iz Al-el-havadze-
mahale. Kao duh poleti Cernicom pak otuda obide naokolo do one dzamije uz Radobolju, te s
hrabrom ¢etom, koja se je u za nj okupila u tren oka nasrnu za neprijateljem.

Zahumom, sto je god doslo pod mac, sve popadalo, a rujna krv navrla teéi ulicami, kao krv Zrtava na
ovaj sveti dan. Prvi od Jankovic¢eve vojske, koji upadose u Al-el-havadze-mahalu, ubacise vatru u
kuce, a vatra se primi. Sijekuc i kose¢ dopru do dZzamije, gdje muslimani klanjaju Bajram namaz.

DZamijom se razlijegao Sapat poboZne molitve, a pred svimi moli imam dzamije. Jauk ni plac, vika ni
gromovni pucanj ne odvrati poboZnih pravovjernih od svete molitve. Bojnom zovu odgovara molitva,
a macevi napadnika sijevnuse i u posve¢enom mjestu. Nu nitko ni da bi se ganuo, jer se pravi muslim
ne smije okrenuti za molitve. Nahrupi Ceta, sijevaju madi, glava za glavom pada po dZzamiji, kuda krv
potokom potece. DZamijom se povaljala u krvi trupla poboZnih muslima, samo jo$ gdjekomu $to se
zaokrenu oci stresu zadnji put ruke i noge...

Imam - on jo$ klanja. Cuje $ta za njim biva, ali se ne ogleda, ve¢ jo3 i dalje $alje molitve bogu, koje se
dizu s onim toplim dahom vrele krvi. | diZe ruke - al’ u taj ¢as mac; mu pade po vratu. Udar bijase

slab, botziji se sveénik jos drZi, samo $to se uhvati rukami za otvorenu ranu. Mac i opet pade po vratu.

- Jedan je bog...! - bijahu mu zadnje rijeci. ... Truplo bez glave pade, a uzdignute i krvave ruke udarise
u mihrab, gdje ostavisSe crveni znak mucenistva.

- Ago! - kriknu zdvojan glas s prozora u Cernici, kuda je projurio Ago.



Bijase Hana: u rukuh joj noz i puska. Odskoci s prozora, side i zacas bijase na bijesnom konju vrancu
uz Agu. Kao munje projuriSe, odmaknuv daleko od drugih i sustignu Jankovi¢a na LakiSi¢a haremu.
Kao dva maca s neba poslana prodirahu momak i djevojka kroz neprijatelja. Uto ispade i Halebija, i
odmah okom speti gdje se vec bori Ago i Hana nevidenim junastvom.

- Vidite onoga koji se onako bori i $to se ne dize ispred mene. Ne diZte se ni vi, al’ se borite kao on! -
doviknu svojoj Ceti kapetan. - A vidite li onu djevojku, kako se i ona za din bori? Danas su, djeco, raju
vrata otvorena, i tko pane danas na bojistu za din, rajska su mu vrata otvorena Sirom!

Leti ceta da umjesto ¢alama vidi$§ samu bjelinu kao mlijecni put. Sad ¢e s leda napadnikom.

- Allahu-ekber, Allahu-ekber! - prosu se uzduhom veli¢anstveni i odusevljeni usklik; njim i cijela vojska
zagrmi kad srnu u sjecu. Osu puska kao iz neba krupa, a zveket stoji maceva i demiskija.

Ispred svih na celu se bore Ago i Hana, a uza nje Kur-beg i Ali-beg na jednom alatu, jedan idu¢ uz
konja, dok drugi jase.

“Kur-beg sjasi, Ali-beg uzjasi —
Dok alatu potkovi spadose!”

Kotarani uzmicu, a svi greznu u krv do koljena. Na jednoj strani o¢aj, a na drugoj ve¢ odusevljenje.
Padaju glave, padaju bojovnici kao snoplje. PogiboSe Kur-beg i Ali-beg; onomu razmrskali glavu, a
ovoga proporili. Ve¢ je u pocetku ranam podlegao Bajro Dozlic.

Nu Kotorani moradose uzmaknuti.

Svuda samo krv, crvena i jos vruca krv, a u njoj tjelesa poginulih. Ne znas tko je tko, jer su iste nosnje,
a glave se kupaju u krvi.

U najguscoj gomili tjelesa kleci junak a uza nj konj, umoran i krvav. Junak se kle¢e¢ sageo i na ruci drzi
glavu izdiSuce Hane, koja je jednu ruku metnula na mrtva svoga konja, drugom ¢vrsto drzi - Agu.



- Ljubila sam te. Ago, a ti Stuj moju uspomenu! Ne vidjeh te toliko godina!

Agi se od Zalosti zasjale oci, pak pred sobom ne vidi ni krvi, ni tjelesa, nista - nista, samo Sto osjeca da
¢e brzo prestati da kuca srce koje mu je ostalo uvijek vjerno. Nije opazio ni bijesni veliki plamen iz Al-
el-havadZe-mahale, koji je niStio i harao uz zagluSujuéi prasak; nije ¢uo placa ni jauka Zena ni sitne
djece, koja se u zadnjem trzaju joSte otimlju groznoj smrti.

Sukljaj krvi navri iz djevojcinih prsiju, pak presta. Ukocise se drhtajuce ruke, a glava teska pade iz
Agina narucja na tle - mrtva.

- Ago, s njom se dijeli$ u ljubavi, a hoc¢es li meni oprostiti? Vidis na kraju sam Zivota.

Izmedu tjelesa bijase podigao glavu Alija Mehagic. Ago ga prepoznade.

- Neka ti bog prosti!

- | ti mi oprosti! Ja sam te progonio, jer te mrzih od zavisti, ja te u Beogradu prokazah, pak te
zatvoriSe. Halali, Ago!

- Nek ti je prosteno!

Jankovic¢ s Kotorani umakao i nageo u bijeg, a za njimi muslimani. Stigose ih kod Jelove glave u
Gorancih. SraziSe se. Muslimani udarise takovom silom da je od Jankovic¢eve vojske malo tko
pobjegao. Sam Jankovi¢ umace jedva na svomu konju, gdje ostaci njegove Cete opet udariSe na vatru,
otkada i osta pjesma u narodu:

Namira ga i sreca nanila -
Jankovi¢a na NadZakovica
U Siroku polju duvanjskomu...

Kod Jelove glave pade ih mnogo i s jedne i s druge strane. Od toga dana tu se vidi i danas zdesna
harem a slijeva groblje.

Prorijedeni redovi Halebijine Cete i gradana vrati se u Mostar, i u sami mrak pokupiSe poginule da ih
zakopaju.



Mracna se jesenja no¢ prosula krajem i gradom.

Gusti plamenovi koji su joSte ostali zamotani u dimove, rasvjetljuju garista u naokolo sebe. Al-el-
havadZe-mahale nema; spomen su joj samo one pocrnjele zidine, usred kojih se, uz rasvijetljenu
Radobolju, dize sama osamljena dZamija jo$ krvava i obescasc¢ena.

Ispod garista, ispod utrnula ugljena i pepela sukljaju crni dimovi, dok se od ¢asa do ¢asa ne oglasi
pucanj i prasak izgorenih greda.

Gariste ostade gariStem - i od tada se viSe nikada ne izgradi Al-el-havadZe-mahala. Od tada osta u
narodu recenica: “nesretan” k6 Jankoviéa glavnja.

X

Ve je dvadeset godina prohujilo u nepovrat od ljutoga kreSeva i otkad je izgorio najljepsi dio grada.

Kroz to je vrijeme doslo i opet na Mostar ljutih i teskih zgoda. Dvije godine iza pokolja morija izmori
Mostar, a Cetiri godine kasnije Mlecici navaliSe na grad pod Ivanom Barbarom, ali uzalud. Mostarci ga
odbie i poslase proti njemu mostarskoga kapetana, koji se s Mleci¢i nesretno srazi kod Citluka i
Popova.

Kroz to se je vrijeme mnogo promijenilo u Mostaru. Pomrijese, poginuse mnogi, a mladi podrasli, da
nastave slavna djela svojih otaca.

Velike nevolje, koje navali$e na Mostar, podigose jos vise ime Age Sarica. Bijase proslavljen junak, sve
ga Castilo s njegove hrabrosti, a ku¢a njegova bijase utociste gladnih i sirotnih.



A zadovoljan ZivljaSe u svojoj obitelji. Ljubavlju ga nagradivala njegova lijepa Hajrija, koja mu je
podgojila nasljednike.

Sta li je sve preturio preko glave! Bitke, u kojih je Zivot stavljao na kocku, bjezanje, ¢amljenje u
tamnici, ljubav Hanina i Hajrijina, smrt vjerne Hane... i sve, sve to dolazilo bi mu cesto u Zivih slikah
pred o¢i, sje¢ajuéi se svojih proslih dana. Cesto ga je znala spopasti sjeta za Hanom i posao bi na
njezin mezar, na mezar te junakinje u cernickom haremu. Basluk nad glavom s uklesanom sabljom
pokazivao je do nedavna gdje je Hana pokopana, koju je i mrtvu u grobu s poStovanjem i ljubavi
pohodio Ago Sari¢. Al’ ljubav vjerne Hajrije znala je razagnati tuzne magle s Agina ¢ela, njeni bi ga
topli zagrljaji nagradivali slaséu zaboravljanja, njegova djeca, koju mu je Hajrija podgojila, ulijevahu
mu u srce nadu ljepse buducénosti.

Ime Age Sari¢a nije zamrlo, ono jo$ i danas Zivi u ustih hrvatskoga naroda, a Sari¢a dzamija u Mostaru,
ta zaduzbina Aginih potomaka, pronosit ¢e i nadalje ime onoga junaka koji se je proslavio svojim
junastvom.

Doba krvoproli¢a su prosla, uspomena im je u pripovijedanju. Prve kiSe saprale su krv bratsku, koja je
potoci tekla. Kosti su se junaka ispremijesale. Gdje su garista bila, sada se Sire carobne i zelene basce,
koje mirisom svojim obajavaju i obmamljuju srca potomaka proslavljenih junaka.

Zaboravlja se stari inad i kavga izmedu brace, a iz prolivene bratske krvi nice cvijet bratske ljubauvi.

Iz osamljene dZamije na DZabovini, iz one iste u kojoj je bio pokolj u nekadanjoj Al-el-havadze-mahali,
opet se danas diZzu poboZne molitve zahumskih muslimana.

DZamija je stajala mnogo godina oharana i porusena, sjecajuci te one slavne ali krvave bitke, kada se
cijela mahala Al-el-havadZe posve zamete i izbrisa sa zemlje, a ako si jo$ zavirio u dzamiju, odmabh ti je
oko zapelo u mihrab, gdje su se joS$ vidjevali krvavi tragovi posjeCenog imama. Da i taj zadnji znak
iSCezne, da te viSe niSta ne sjeca na to doba, pred jedno tridesetak i viSe godina glasoviti hercegovacki
junak i plemié Dervis-pasa Cengi¢, prozvani Dedaga, popravio je dZamiju i privezao nesto uza nju
vakufa da se moze placati imam i mujezin. Jer je sada sve okolo dZamije u posjedu mostarske kuée
Dzabica, taj se kraj zove DZabovina, a sama dZzamija Dedagina na vakufu. Time je i zadnji spomen
Jankoviceve vojne izbrisan, samo se je jo$ u narodu sacuvala poslovica: nesretan ko Jankovica glavnja,
ato je, Sto je serdar Jankovi¢ upalio, nikad se viSe nije sazidalo.

Gradska vrata pak, na kojih je bio znak koplja, gdje je Jankovi¢ udario, ve¢ su odmah po okupaciji
snimljena i nekamo zabacena, a i basluk Hrviceve Hane, smrvila je zlobna ruka kao i mnoge druge u



prve dane okupacije. Halebijinim dvorovom ni spomena nema, a da i bunar, po njemu prozvan
Halebinovac, prestane sjecati na to, pred nekoliko godina srusila se na nj velika odvalina od pecine, i
tako nije vise pristupan taj studeni i historicki bunar na Neretvi.



